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Március 29.
Szeretettel köszöntjük névnapju-

kon Auguszta nevû kedves olvasó-
inkat.
Auguszta: az Augustus (magyarul 

Ágoston) név latinos nôiesítése.
Köszönthetjük még Gusztáv, Ci-

rill, Bernát, Jónás, Berthold, Li-
pót nevû barátainkat.
Március 30.
Szeretettel köszöntjük névnapju-

kon Zalán nevû kedves olvasóin-
kat.
Zalán: török eredetû régi magyar 

személynévbôl Vörösmarty Mihály 
hôskölteménye (Zalán futása) nyo-
mán vált népszerûvé. Jelentése: 
dobó. ütô.
Köszönthetjük még Amadé, Gui-

dó, Izabella nevû barátainkat.
Március 31.
Szeretettel köszöntjük névnapju-

kon Árpád nevû kedves olvasóin-
kat.
Árpád: régi magyar személynév-

bôl a 19. században újították fel. 
Jelentése: árpa + d kicsinyítôkép-
zô.
Köszönthetjük még Ákos, Béni, 

Benjámin, Benô, Johanna, Kor-
nélia nevû barátainkat.
Április 1.
Szeretettel köszöntjük névnapju-

kon Hugó, Anasztázia nevû kedves 
olvasóinkat.
Hugó: a Hugubert, Hugbald ger-

mán nevek német rövidülése.
Anasztázia: Az Anastasius férfi-

név nôi párja.
Köszönthetjük még Ida, Pál, Te-

odóra, Orbán nevû barátainkat. 
Április 2.
Szeretettel köszöntjük névnapju-

kon Áron nevû kedves olvasóinkat.
Áron: ószövetségi név, héber ere-

detû. Jelentése: ihletett, tisztánlátó. 
Köszönthetjük még Ferenc, Li-

pót. Marina nevû barátainkat.
Április 3.
Szeretettel köszöntjük névnapju-

kon Richard, Buda nevû kedves ol-
vasóinkat.
Richard: nálunk régebben Rikárd  

formában volt használatos. Jelenté-
se: erôs fejedelem.
Buda: régi magyar személynévbôl 

a 19. században újították fel.
Köszönthetjük még Emilia, Irén, 

Indina nevû barátainkat
Április 4.
Szeretettel köszöntjük névnapju-

kon Izidor, Kerény nevû kedves 
olvasóinkat.
Izidor: a görög Iszidórosz név la-

tin Isidorius formájának rövidülé-
se. Jelentése: Ízisz egyiptomi isten-
nô ajándéka. Ízisz a hitvesi és anyai 
szeretet, a szerelem istennôje.
Kerény: régi magyar személynév 

felújítása.

Kubik Anna Kossuth- és Jászai Mari-díjas színmûvésznek adták át a Pesti 
Srác díjat az ’56-os Magyarok Világszövetsége, a Corvin közi Bajtársi Közösség 
és az ’56-os Pesti Srác Alapítvány közösen rendezett, az 1848-as forradalomra 
emlékezô ünnepségén tegnap a Corvin Budapest Filmpalotában. A szervezetek 
szerint Kubik Anna a mai magyar színjátszás egyik legnagyobb alakja, „körülöt-
te nincs vihar, ráadásul a bulvársajtó is kerüli, tehát pontosan tudja, hol van a 
helye”. A Pongrátz Gergely-érdemérmet az idén Papcsák Ferenc zuglói 
polgármester, országgyûlési képviselô vehette át. A méltatás szerint Papcsákot 
„Gyurcsány Ferenchez és az LMP-hez bekötött sajtó nem veszi le a szájáról, 
ami azt jelenti, hogy jó úton jár”. A polgármester egyebek mellett azért is ka-
pott elismerést Budapesten, mert elsôként az ô kerületében neveztek el teret a 
Corvin köziek parancsnokáról, Pongrátz Gergelyrôl. Papcsák Ferenc megkö-

Forradalmak emléke 
a Corvin közben  

Szomorú szívvel tudatjuk, hogy

BIRTA IGNÁC

2012. március 1-jén, életének 87. évében 
eltávozott tôlünk.

Gyászolják: felesége Marika, a nagy szeretô 
családja: 3 gyermek, 5 unoka és 8 dédunoka.

Egész életedben szorgalmasan, szerényen éltél,
a bánatot ránk hagyva, csendesen elmentél.

Erôsen küzdöttél, de már nem lehet,
de soha ki nem halt belôled a szeretet.

Örök álom zártad le drága szemed,
megpihenni tért két dolgos kezed.
Számomra Te sose leszel halott,

örökké élni fogsz mint égen a csillagok.
Fájó szívem fel-fel zokog érted,

örökké szeretünk és soha el nem feledünk Téged.

Családod és a Te szeretô feleséged.

Hálás köszönetet mondunk a barátoknak, 
akik elkísérték utolsó földi útjára 

és részvétüket fejezték ki.
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HÍREK Hét európai fa közül a Somogy megyei Felsômocsolád 400 éves hársfája lett 
az elsô helyezett, és ezzel az interneten szavazók döntése alapján elnyerte az 
Európai Év Fája díjat.

Vogl Szilvia, a település polgármestere szerint azzal, hogy valóra váltak a 
reményeik, és nyertek, új távlatok tárultak fel az ötszáz lelkes falu elôtt. „Régó-
ta vártunk már arra, hogy adódjon lehetôség a turizmus fellendítésére, értéke-
ink bemutatására” –– mondta Vogl Szilvia, hozzátéve: a gyôzelem lendületet ad, 
máris elkezdtek gondolkodni azon, miként tudnának pályázni parkolóhelyekre, 
rendezett fogadóhelyre az öreg hárs környékén. A falun két turistaút is átvezet, 
ezt is szeretnék kihasználni.

A versenyre Csorba Simon Mária, a felsômocsoládi birtok egykori tulaj-
donosainak egyik leszármazottja nevezte be a öreg hársfát. Az egykori Bánó-
kastély ma ismét a család tulajdonában van, és jelenleg szállodaként mûködik. 
Az öreg hárs végig fölényesen vezetve, 11 158 szavazattal nyerte meg a február 
végéig tartó versenyt, 1300 szavazattal maga mögé utasítva a második helye-
zett köpeci (Románia) szilt. Harmadik helyen, hatezer szavazattal, a bulgáriai 
Kívánságfa végzett.

A döntôbe azok a fák jutottak be, amelyeknek érdekes története van. A le-
genda szerint a felsômocsoládi öreg hárs mágikus erejével védelmezi az ôt 
körülvevô erdôt. Történetét a környékrôl származó Bánó család ôrizte meg. A 
család máig élô hagyománya, hogy legfiatalabb tagjaikat bemutatják a fának.

A több száz éves matuzsálemek történetei a Treeoftheyear.org weboldalon 
magyar nyelven is megismerhetôk. A szavazatokat is itt lehetett leadni. Az Eu-
rópai Év Fája díjra azok a fák pályázhattak, amelyek saját hazájukban a közön-
ség segítségével elnyerték az Év Fája címet.

A cseh kezdeményezésû versenyen hét ország vett részt, a magyarországi 
szervezô az Ökotárs Alapítvány volt. Az ismert cseh mûvész, Martin Patcisns 
által készített díjat május 23-án Brüsszelben vehetik át a gyôztes fa nevezôi.

szönte a díjat, és arról beszélt, hogy 1986-ban, ballagásán ô szavalhatta el a Szó-
zatot, a legnagyobb dicséretet pedig egy ötvenhatos szabadságharcostól kapta. 
„Ha bármit megtehetek ezért a közösségért, a hazáért, akkor megteszem” –– 
mondta a fideszes képviselô.

Nyilvánosságra kell hozni 
az ügynöklistákat Lázár szerint 
Amíg nem lépünk, ez a terület a magyar demokrácia gennyes sebe marad, és 

a beteg állapota napról napra csak rosszabbodni fog –– mondta lapunknak az 
ügynökügy megoldásával kapcsolatban a Fidesz frakcióvezetôje. Lázár János 
kifejtette, azon az állásponton van, hogy a katonai és a nemzetbiztonságunkat 
veszélyeztetô jelentéseken kívül minden adatot nyilvánossá kell tenni. Az e té-
mában tett ellenzéki javaslatot viszont elutasítja.

„Egyenesen pofátlannak tartjuk, hogy a Kádár-rendszer egyik vezetô diplo-
matájának, egy kommunista kollaboránsnak a leszármazottja terjeszti be az 
LMP javaslatát” –– mondta Lázár. Arról, hogy a Fideszben és a párt holdudva-
rában is dolgozhatnak érintettek, a frakcióvezetô elmondta, nekik is vállalniuk 
kell a felelôsséget. Kitért arra, hogy a közéletbôl ki kellene zárni a kommunista 
rendszer mûködtetôit.

20 országból 1500-1800 fiatal 
érkezik Kecskemétre

A Kecskeméten július 8-a és 15-e között rendezendô 12. Európa Jövôje Gyer-
mek- és Ifjúsági Találkozó a város legnagyobb részének összefogásával valósul 
meg, ezzel mintát mutat a hasonló kezdeményezéseknek –– mondta Halász 
János, a Nemzeti Erôforrás Minisztérium parlamenti államtitkára Kecskemé-
ten sajtótájékoztatón.

Más városok, amelyek gondolnak hasonló programra –– ha nem is épp 
ilyenre ––, éljenek azzal a lehetôséggel hogy van egy jól kigondolt, jól mûködô 
minta –– hangsúlyozta Halász János, aki elvállalta a Csiperó fesztiválként is-
mertté vált rendezvény fôvédnökségét. Az államtitkár a 22 éves múltra vissza-
tekintô gyermektalálkozó nagy értékének nevezte azt, hogy olyan program, 
amelyben a diákok és szülôk önkéntes alapon segítenek, dolgoznak.A tartalom 
is érték, amely nemcsak a kölcsönös vendéglátást jelenti, hanem vendégként 
egy olyan produkciót kell biztosítani, amely a nemzet valamilyen speciális 
programját bemutatja –– fogalmazott Halász János. Az államtitkár jelezte: a 
Nemzeti Erôforrás Minisztérium külön keretbôl 12 millió forinttal támogatja a 
fesztivált.

Farkas Gábor, az Európa Jövôje Egyesület elnöke, a programsorozat elindí-
tója elmondta: ebben az évben várhatóan 20 országból 1500-1800 fiatal érkezik 
Kecskemétre. Az egyesület elnöke szerint politikai célja is van a találkozónak, 
mert azt remélik, hogy hozzájárul ahhoz, hogy „szûnjön meg az európai nemze-
tek között a mai napig érzékelhetô szörnyû feszültség”. Farkas Gábor hangsú-
lyozta: a Csiperó szervezôi kiemelt figyelmet fordítanak a határon túli magyar 
gyerekek meghívására.

Elmondta, hogy ebben az évben különleges fellépôi is lesznek a rendezvény-
nek: a Szentegyházi Gyermek-filharmónia 150 fôs kórusa és zenekara érkezik 
három napra Kecskemétre. A Székelyudvarhely és Csíkszereda között található 
8 ezres lakosú település kórusa európai turné során érkezik a Csiperó feszti-
válra. A kórustagok ellátását, vendéglátását és fellépéseit –– a fesztivál törtében 
elôször –– egy diákmenedzsment, a Katona József Gimnázium 15 diákja vállalta. 
Farkas Gábor kiemelte, a 150 fôs csoporttal kapcsolatos minden feladat a diá-
kokra hárul: a kapcsolatfelvétel, utaztatás, szállás, a fellépések koordinálása, a 
helyi programok szervezése.

A felsômocsoládi öreg hárs 
az Év Fája Európában

Százhárom
Hogy miért fontos számára megszerezni 

a magyar állampolgárságot, Bálint Imre 
versidézettel válaszol a Kossuth Rádió 
riporterének: „Magyarul tanított imádkoz-
ni anyám,/ És szeretni téged, gyönyörû 
szép hazám”. Szívbe markoló, ahogyan 
szavalja a mikrofonba, és értjük is, hogy-
ne értenénk. Ha valakinek, a százhárom 
esztendôs Bálint Imre bácsinak igazán jár 
a szentkoronás okmány, kétszer már úgy-
is elvették tôle: kilencszázhúszban, Tria-
non évében, aztán a második világégés 
után, negyvenötben. Ôt egyszer sem kér-
dezték –– csak elvették… Imre bácsin is 
átgázolt a keserû, kacifántos történelem, 
ami akkoriban errefelé járt. Mára már 
alig maradt ekkora léptéket megélt tanú. 
(A kevesek egyike a rimaszombati Ilonka 
néni odaát, aki „csak” százéves ugyan, bár 
ô most is kálváriát jár –– a Felvidéken 
jogfosztás vár a magyar állampolgárságra 
vágyó magyarra.) 

Imre bácsi a Partiumban, Máramarosszi-
geten él, hajdan vasutas volt, negyvenhá-
rom éve nyugdíjas. Szalad az idô. Az 
elmúlt hatvanhét esztendôben román ál-
lampolgárként lajstromozták –– de hát az 
csak papír, iratcsomó. Az aktáknak nincs 
szívük. Az akta adatokból, évszámokból 
áll, sivár. Ám ami mögötte van!… Bálint 
Imre egyszerû és bölcs ember, mint min-
denki, aki betöltötte már a százhármat (ô 
február hatodikán). Volt ideje merengni 
az eltelt évszázadon, a kevés békén, a sok 
indulaton. A katonadalok még ma is ele-
venen élnek benne, sokat kívülrôl tud. 
Hogyne tudná! Azokat a magyar katona-
dalokat csak szívvel lehetett énekelni, 
meg dacosan, csillogó szemmel. Hát per-
sze, hogy megmaradtak, mint az imént 
elszavalt Pósa Lajos-idézet. A vers vége is 
–– illúzió ide vagy oda –– csodaszép, ide-
másolom: „Ringó bölcsôm fáját magyar 
föld termette,/ Koporsóm fáját is magyar 
föld növelje…”  

Zajos gomb
Az országgyûlés üde pillanata volt, ami-

kor a hétfôi plenáris ülés végszavazásánál 
négy szocialista képviselô igennel szava-
zott a 2006-os rendôrterrorról készült 
Balsai-jelentésre. Nem is a nyilvánvaló 
technikai bakin derült a kormánytábor 
(náluk is harsányabban a Jobbik-frakció), 
sokkal inkább a kétségbe zuhant Gyur-
csány-pártiak ábrázatán. A Demokratikus 
Koalíció (DK) alelnöke, Molnár Csaba 
odáig ment aggodalmában, hogy nyílt le-
velet küldött Mesterházy Attila szocialista 
vezérnek: „... Attila, arra kérlek, nyugtasd 
meg a baloldali közösséget, így a DK 
táborát, hogy a négy igenlô gombnyomás 
csak véletlen volt, ... erôs felbolydulást 
okozott, ami történt, és muszáj ebben az 
ügyben tisztán látnunk a jövôbeni esetle-
ges együttmûködés érdekében”. Valame-
lyik tévécsatorna utóbb megkérdezte az 
esetrôl Kovács Lászlót, az egy tömbben 
ülô mellészavazók egyikét, aki a „nagy 
zajjal” magyarázta a gombtévesztést. 
(Meg azzal, hogy ilyenkor meg szokták 
kérdezni egymást: „Mit is kell most nyom-
ni?”.) A megrémült Molnár alelnök leve-
lére Harangozó Tamás, a szocialisták 
frakcióvezetô-helyettese válaszolt: „Lá-
tom, hogy Neked és a DK-nak nagyon 
fontos ügyrôl van szó. Jó lett volna, ha 
bátorságotokat a jelentés készítôivel 
szemben a parlament falai között is lát-
hattuk volna. Biztos, hogy elegánsabb és 
hitelesebb lett volna, mint egy nyílt levél 
formájában volt pártotokat támadni.”. 

Mondani sem kell, a szóban forgó négy 
szavazatnak valós jelentôsége nem volt, a 
Balsai-jelentést elfogadta a Ház (279 igen, 
11 nem, 3 tartózkodás); így aztán az ese-
mény nem Molnár Csabáék minôsítését 
kapta („szélsôségesek által szított, Buda-
pest belvárosát és közrendjét romboló 
puccskísérlet”). Mellesleg a Demokratikus 
Koalíció részt sem vett a szavazásban. 
Tovább építette karakterét…   

Pilhál György
(Magyar Nemzet) 

OLVASÓINK 
EGÉSZSÉGÉRE 

KOCCINTSANAK VELÜNK A MAI 

NAPON MAGYARORSZÁGRÓL 

ÉRKEZETT FINOM ITALOKKAL!

FEHÉR BOROK
Balatoni Szürkebarát, Debrôi Hárslevelû, 

Olasz Riesling, Tokaji Furmint, 
Tokaji Aszú (3 és 5 puttonyos), 

Tokaji Szomorodni (édes)
VÖRÖS BOROK

Bikavér, Kadarka, Korona Merlot, 
Soproni Kékfrankos

PEZSGÔK
Törley Édes, Törley Száraz

SZESZESITALOK
Fütyülôs Barackpálinka, Casino Rum, 

Golden Pear likôr, Hubertus likôr, 
Pecsétes Szilvapálinka, Pecsétes Barackpálinka, 

Vilmoskörte pálinka, Zwack Unicum.

AZ ITALOK KAPHATÓK:
NSW

Goulburn Wine & Spirits  
Tel 02-9264-8459,  fax 02-9264-8941 
email: info@goulburnwines.com.au

Kemeny’s Bondi 02-8383-5280
Dan Murphy Liquor Stores

VIC
Dan Murphy Liquor Stores

Reynor Cellars 03-9546-8143 Noble Park
Acland Cellars 03-9534-2274 St. Kilda

Cambridge Cellars 03-9527-5676 Caulfield
Bon Appetite Cellar 03-9706-2696 Endevour Hill

WA
La Vigna  08-9271-1179 Mt Lawley 
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Március 29-én emlékezünk meg 
Mindszenty József bíboros, eszter-
gomi érsek, Magyarország herceg-
prímása 120. születésnapjáról. 
Ilyenkor szóba kerül végrendelete is, 
amely alatt azt a testamentumot szok-
tuk érteni, amelyet közvetlenül halála 
elôtt írt, és arról híresült el, hogy 
benne szerepelt egy olyan kitétel: Ma-
riazellben temessék el, és csak akkor 
vigyék haza földi maradványait Esz-
tergomba, ha az utolsó szovjet katona 
is elhagyta Magyarország területét. A 
végrendelet értelmezése körül eltér-
tek a vélemények. Mint arra sokan 
emlékezhetünk, 21 esztendeje, 1991. 
május 4-én tértek vissza hamvai Ma-
gyarországra. Ez alkalomból magas 
állami vezetôk is fogadták és méltatták 
ôt. Kevéssé ismeretes, hogy ezt meg-
akadályozandó egyik titkára, Mészáros 
István odaláncolta magát a mariazelli 
sírhoz, és így próbálta felhívni a fi-
gyelmet arra: még nem hagyta el min-
den szovjet katona az ország területét. 
Ez csak mintegy két hónappal késôbb 
következett be.

Egyoldalú levelezés
A hercegprímás eltérô idôpontokban 

készített végrendeletei (és négy kiegé-
szítése) közül kettôt ismerhetünk Ba-
logh Margit és Szabó Csaba jóvol-
tából. Utóbbi publikálta azt a politikai 
végrendeletet, amelyet a bíboros két 
nappal azután készített, hogy a buda-
pesti amerikai követségre menekült. 
Ez a végrendeletnek kézzel írott, ta-
núk elôtt aláírt fogalmazványa isme-
retlen, gépelt másolatát Budapesten, a 
szalézi Majthényi-házban, a 26. dosszi-
éban ôrzik. A bíboros a végrendelet 
végrehajtóinak kijelölt római pápával 
és amerikai elnökkel egyoldalú, de in-
tenzív kapcsolatot tartott fenn 15 éves, 
menedékes tartózkodása idején: a pá-
pákkal és a bíboros államtitkárokkal 
mintegy kétszáz levelet, táviratot és 
üzenetet váltott. A négy egymást kö-
vetô amerikai elnökhöz (Eisenhower, 
Kennedy, Johnson és Nixon) mintegy 
77 levelet, külügyi államtitkáraikhoz 
(külügyminisztereikhez) pedig további 
38-at intézett (akiktôl írásban összesen 
két elnöki és két külügyminiszeri vá-
laszt kapott). 

A korabeli, 1956. november eleji po-
litikai helyzet súlyosságára is fényt 
vet ennek a politikai végrendeletnek a 
hangvétele, ezért sajátos kordokumen-
tumnak is tekinthetô. Szabó Csaba 
nyomán keretes írásunkban szó sze-
rint közöljük.

Elrendelt sorsok
Nehéz formába önteni a szavakat, 

újraolvasván a hercegprímás sorait. 
Halálsikolyok közepette írta. Holott ez 
csupán az újrakezdés –– de milyen 
újrakezdés! –– nyitánya volt. Az, hogy 
mi és hogyan történt, ma már történe-
lem, de mi húzódott meg a háttérben?

1956. november 4-tôl a Vörös Hadse-
reg visszaszerezte a hatalmat az El-
bától keletre élô népekre vonatkozó 
nagyhatalmi megállapodás haszonél-
vezôi, birodalma vazallusai számára. 
Ám az ’56-ot megelôzô egy évtizedben 
jelentôs változások következtek be. A 
világégés utolsó hónapjaiban az élet és 
a hatalom újjászervezését célzó akciók 
csak a „nemzeti összefogás” politiká-
jának keretében számíthattak sikerre, 
s a kommunista párt ezt tudva vált a 
nemzeti összefogás politikájának kez-
deményezôjévé. „Sem a belsô, sem a 
külpolitikai erôviszonyok nem enged-
ték meg… más politikának a folytatá-
sát… Azt hiszem –– emelte ki Révai 
József, visszatekintve a történtekre 
1945 novemberében ––, az elvtársak 
tudják, hogy itt a szovjet–angolszász 

Mindszenty politikai végrendelete  

elleni büntetôeljárással vette kezdetét, 
majd felszámolta a civil társadalom 
szervezeteinek mûködését. A sor foly-
tatódott a Magyar Testvéri Közösség-
üggyel, amely összefüggött a volt 
kisgazdapárti fôtitkár, Kovács Béla és 
a kormányfô, Nagy Ferenc elleni 
összeesküvéssel, amit az MKP az egy-
pártrendszer kiépítése, a totális hata-
lom megszerzése feltételének tekin-
tett. A hercegprímás és társai 
törvénytelen büntetôperével a katoli-
kus lakosság egészét és valamennyi 
hívô embert megfélemlítették. 1948–
1949 fordulójára a világháborút követô 
idôk erôhatalmi tényezôi már rendôri 
felügyelet alá helyezték a magyar tár-
sadalmat és a gazdaságot. Likvidálták 
a különbözô érdekû társadalmi cso-
portok pártképviseletét, politikai szer-
vezeteit. Felszámolták vallási és kultu-
rális autonómiájukat, azok gazdasági 
alapjait. Szétverték az önkormányza-
tokat, lehetetlenné tették az önszerve-
zôdést. Az egyénbôl kiölték a kezdemé-
nyezést, az oktatásból a kreativitást. 
„Tervszerûen” szétzúzták a társadalmi 
öntudat nemzeti jellegét s a nemzeti 
öntudat társadalmi összetartó erejét. 
Magyarország lakosságát féktelen 
terrorral terelték át a Szovjetunió út-
jára. Ez azonban csak a kezdet volt. Az 
országra, népre, gazdaságra, mûvelô-
désre és az emberre a tömeges meg-
torlás, megfélemlítés és megnyomorí-
tás fekete korszaka köszöntött. Ezt a 
politikát döntötte meg ’56 forradalma.

A házi ôrizetébôl Budapestre szállí-
tott hercegprímás mindent elkövetett 
a szebb, boldogabb magyar jövendô 
érdekében újból visszakapott, alig 
százórás szabadsága idején. Tárgyalt 
saját egyháza és más vallások kie-
melkedô, a korábbi években hozzá ha-
sonlóan meghurcolt vezetôivel azért, 
hogy a kibontakozás a nemzet érdekeit 
szolgálja, hogy a parlamenti stúdióból 
egyenes adásban novembert 3-án este 
elmondandó szózatát minden rádió-
hallgató, a rabból külsô segítség nélkül 
szabaddá vált nemzet megértse.

Az Elbától keletre élô, több mint 
százmillió, megpecsételt sorsú ember 
ügyében a kockát nem 1956 ôszén és 
nem Budapesten vetették el. Az ismert 
és bukással végzôdött, eltiport kísérle-
tek sorát –– 1953-ban Kelet-Berlinben, 
1956 kora nyarán Poznanban –– sem 
Budapesten, sem országszerte nem si-

viszony hatásairól van szó a magyar 
politikára.” Ez egyet jelentett akkor 
azzal, hogy „Proletárdiktatúrát csinál-
ni, Elvtársak nem lehet!” A hatalmat 
legalább átmenetileg meg kellett osz-
tani Magyarországon, mert ez követ-
kezett a szövetségesek együtt menete-
lésébôl Teherán után. Amint azonban 
az ország valamennyi, választójoggal 
felruházott állampolgára az urnák elé 
járulhatott voksolni, ez az 1944. de-
cemberi helyzet alapjaiban változott 
meg elôbb 1945 októberében a fôvá-
rosban, majd novemberben ország-
szerte, s az abszolút gyôztesek abszolút 
vesztesek lettek. Az illegális pártból 
legálissá vált politikai erôcsoportnak 
–– és határon túli támogatóinak –– 
világossá vált a képlet: demokratikus 
eszközökkel sem hatalmat megtartani, 
sem szerezni nem tudnak. A jövôt és 
benne az ôsztôl esztergomi érsekké 
lett Mindszenty helyét, szerepét ez ha-
tározta meg.

A moszkvaiak ismerete, politikai 
„vonala” a nemzeti összefogás vagy a 
„Nemzeti Függetlenségi Front-politi-
ka” kérdésében onnan eredt, hogy a 
szovjet vezetés irányítása alatt dolgoz-
tak. Többen részt vettek a Moszkvában 
Sztálin és köre vezetésével megfor-
mált átállítási tervek elôkészítésében. 
Ismerhették a diktátor felfogását a 
„folyamatban lévô háború megválto-
zott természetérôl”, ahogy azt ô kifej-
tette Milovan Gyilasznak: „Ez a há-
ború elüt a múlt háborúitól: ha valaki 
területeket foglal el, ezekre a terüle-
tekre rákényszeríti a maga társadalmi 
rendszerét. Mindenki, amennyiben 
hadserege képes erre, a maga rendsze-
rének szerez érvényt. Másképp nem is 
volna lehetséges.” Rákosi és köre 
taktikáját a nemzetközi összefüggések-
re is alkalmazó sztálini praxisból me-
rítette. Ahogy a jövendô magyar 
egyeduralkodó fogalmazta, „ez a 
marxizmus alkalmazása a jelenlegi 
viszonyokra”. Abból, ami még ennél is 
vészjóslóbbnak hangzott: „Ma ez a he-
lyes vonal.”

Kifordult világ 
Magyarországon 1948-ra gyökeresen 

megváltozott a világ, két tábor jött lét-
re. A hercegprímás és társai koncep-
ciós büntetôpere a koalíciós éra legu-
tolsó kiemelkedô jelentôségû büntetô 
ügye volt. Lezárta azt a folyamatot, 
amely a páter Kis Szaléz és társai 

került, mert nem sikerülhetett megál-
lítani. A bíboros politikai végrendeleté-
bôl annyi valósult meg, hogy a több 
mint 26 ezer szabadságvesztésre el-
marasztalt és a 225 kivégzett drámája 
miatt „a magyar a magyart részvéttel” 
szerethette. Sôt szemben a bíboros ok-
kal hitt reményével, hogy hazánkfia 
„ne ártson egymásnak”, Magyarhon-
ban minden korábbinál elképesztôbb 
méreteket öltött a kádári megtorlást 
végrehajtók bosszúszomja. Ezt tette 
szóvá azokban a levelekben, amelyeket 
azért írt, hogy megértsék a tengerentú-
lon, nem csupán nemzete szabadságá-
ért, hanem végveszélybe sodort fiata-
lok, idôsek életéért könyörög. Menedé 
kében naponta olvashatta a hazai s a 
nemzetközi sajtótermékek híreit az 
újabb s újabb infernókról, ezért min-
dent elkövetett, hogy a terrort megfé-
kezze. Ha életében nem is kapott írá-
sos visszajelzést róla azoktól, akik 
majd másfél évtizeden át biztosítottak 
neki menedéket, leveleinek olvasói 
felhasználhatták írásait a különbözô 
szintû titkos amerikai–magyar tárgya-
lásokon, amelyek elôbb a részleges, 
majd az 1963-as általános közkegye-

lemhez elvezettek.
A bíboros politikai végrendeletének 

kezdô gondolata, fôhajtása a szabad-
ságharcosok tettei elôtt majd negyed-
századdal késôbb teljesedett be, mert 
„a szabad, független Magyarországhoz, 
októberi és novemberi hôseinek sírjá-
hoz legyetek hûek”.

A végrendelet
Ha az oroszok az Egyesült Amerikai 

Államok budapesti követségérôl elra-
bolnának, életemtôl megfosztanának 
vagy bármi módon cselekvôképessége-
met megbénítanák, én, Mindszenty 
József bíboros, esztergomi érsek, Ma-
gyarország hercegprímása azt hagyo-
mányozom nemzetemnek:

A szabad, független Magyarország-
hoz, októberi és novemberi hôseinek 
sírjához legyetek hûek.

Az oroszokkal és magyarnevû cselé-
deikkel szemben rideg tartózkodással 
viseltessetek.

Húzódjatok vissza a véres, zord idôk-
ben a családi körbe, az legyen tiszta és 
evangéliumi. Apa, anya, gyermek esz-
ményét Názáretben találja meg. Ilyen 
családokból épül újra hazánk.

Addig is mindig a magyar a magyart 
részvéttel szeresse és ne ártson egy-
másnak.

Mindnyájan ragaszkodjatok a vallás-
hoz, mert megtapasztaltátok, hogy 
mennyire felette áll a vallásos ember a 
vallástalannak. A katolikusok tekintse-
nek Rómára, a Szentatyára, a Kôsziklá-
ra a nagy omlás között. Bízzatok gyer-
mekien a mindenkor segítô Patróná 
ban, a magyarok Nagyasszonyában, 
aki Isten Anyja s immár ezer éven át a 
mi édesanyánk is.

Sötét éjjel, irtózatos ágyúzás mellett 
a fôvárosi Szabadság téren vergôdô 
lélekkel írok most, mikor orosz kato-
nák által gyilkolt magyar nôk halálsi-
kolyait hallom.

Végrendeleti végrehajtokul, mint 
leghivatottabbakat, megnevezem és 
felkérem a Pápa ôszentségét és az 
Amerikai Egyesült Államok elnökét, 
akik a közzététel idejérôl és módjáról 
határoznak.

Ezt a végrendeletet saját kezûleg ír-
tam, és felolvasván az aluljegyzett ta-
núk elôtt, jelenlétükben saját kezûleg 
aláírtam.

Budapest, az Amerikai Egyesült 
Államok Követségén,

1956. november 6-án
Zinner Tibor 

Suite 1, 128 Acland St. St.Kilda VIC 3128
Tel.: 9534-0901

Bel- és külföldi utazását, rokonok kihozatalát 
nagy gyakorlattal végzi

Szabó Edith
Ha nyugodtan akar elindulni és hazaérkezni
akkor forduljon hozzánk bizalommal! 
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A Vajdaság autonómiáját jelképezô 
zászlót égettek el Újvidéken a Nasi 
(Mieink) néven ismert Szerb Népi 
Mozgalom (SNP) szélsôséges tömörü-
lés tagjai –– adta hírül a Tanjug szerb 
hírügynökség. A vasárnap esti akcióva   
Ratko Mladics elôtt kívántak „tisz-
telegni” a Hágában fogva tartott szerb 
háborús bûnös születésnapja alkalmá-
ból.

Ezzel egy idôben az újvidéki rendôr-
kapitányság közvetlen közelében a 
Mladicsnak szóló születésnapi falfir-
kákat és a hágai háborús bûnös arcké-
pét festették fel a falakra.

A „Nasi 1389” néven is ismert szélsô-
ségesek már szombaton jelezték, hogy 
a szélsôséges csetnikek szervezetével 
karöltve akciót kezdenek Ratko Mla-
dics születésnapjának megünneplé-
sére. A Nasi neve mellett szereplô dá-
tum –– 1389 –- utalás a mai Koszovó 
területén lezajlott rigómezei csatára, 
amelyben elbukott a középkori szerb 
állam a törökökkel szemben vívott üt-
közetben.

A Vajdasági Szociáldemokrata Liga 
(LSV) és a Szerb Megújhodási Mozga-
lom (SPO) pártok aktivistái hétfôn le-
meszelték a falfirkákat és a Mladicsot 
ábrázoló képeket. „Lemeszeljük a gyû-
löletet Újvidéken” –– üzenték a két 
párt aktivistái.

* * *
XVI. Benedek pápa kész találkozni 

Fidel Castro egykori kubai vezetôvel  
havannai látogatása során –– közölte a 
Vatikán szóvivôje egy kérdésre vála-
szolva.

„Ez egy eshetôség, ez lehetséges. Ha 
Fidel Castro találkozni óhajt a Szenta-
tyával, ô hajlandó rá” –– mondta 
Federico Lombardi egy vatikáni saj-
tótájékoztatón, hozzátéve, hogy ez 
nem szerepel a hivatalos programban.

Bizonyos jól tájékozott források sze-
rint a nagyon beteg Fidel Castro már 
kifejezte ezt a kívánságát. Egy rövid 
találkozóról lenne szó, amikor a pápa 
az elnöki palotába érkezik.

Lombardi a tájékoztatón azt mondta, 
hogy „nem gondolja”, hogy Benedek 
ellenzékiekkel találkozzék Havanná-

ban. „Ez nincs a programban, és II. 
János Páléban sem volt” az 1998-as lá-
togatáson –– emlékeztetett.

A szóvivô közölte: a Vatikán támogat-
ja a kubai katolikus egyház vezetésé-
nek elítélô álláspontját azzal kapcsolat-
ban, hogy ellenzékiek egy csoportja 
politikai követelésekkel bevette magát 
egy havannai templomba, ahonnan 
azután a rendôrség eltávolította ôket. 
„Úgy tûnik, hogy még az ellenzéki kö-
rökben is vannak olyan vélemények, 
hogy ez nem volt jó kezdeményezés” –
– mondta Lombardi.

* * *
A világ legnagyobb, határokon átíve-

lô természetvédelmi övezetét hozza 
létre öt dél-afrikai ország, hogy meg-
védje a kontinens elefántállományának 
felét, és több más veszélyeztetett fajt 
az orvvadászattól és életterük további 
szûkülésétôl

Angola, Botswana, Namíbia, Zambia 
és Zimbabwe illetékes miniszterei Na-
míbiában írták alá a formális megálla-
podást a 36 természetvédelmi területet 
magában foglaló övezet kialakításáról. 
A WWF nemzetközi természetvédelmi 
szervezet közlése szerint a megállapo-
dást aláíró országon azon lesznek, 
hogy vadon élô állataik szabadon, az 
államhatárok által sem akadályozva 
barangolhassanak egy majdnem Svéd-
ország nagyságú, 440 ezer négyzetkilo-
méternyi területen.

A Kavango-Zambezi övezetben talál-
ható egyebek közt a világörökségi lis-
tán is szereplô zimbabwei Viktória-
vízesés, valamint Botswanában az 
Okavango folyó mocsárvidéke.

* * *
Parlamenti, helyhatósági és tartomá-

nyi választások lesznek Szerbiában 
május 6-án. Az új kormány kezdi meg 
a csatlakozási tárgyalásokat az Euró-
pai Unióval. A választások kiírására 
alig tíz nappal azután került sor, hogy 
évekig tartó tárgyalások után Szerbia 
megszerezte az uniós tagjelöltséget, 
ami a Boris Tadic elnök demokratái 
(DS) vezette kormány legnagyobb 
sikerének számít. A májusi erôpróbán 
a DS az oroszokkal kacérkodó, nacio-
nalista Szerb Haladás Párttal (SNS) 

vív majd kemény és bizonytalan kime-
netelû küzdelmet, a közvélemény-ku-
tatások ugyanis nagyjából egyforma 
esélyt adnak nekik. A szélsôséges ra-
dikális pártból kiszakadt SNS a Cvet-
kovic-kormányt tartja felelôsnek a 
gazdasági válságért, a húszszázalékos 
munkanélküliségért, a korrupció elha-
rapózásáért, a fellendülésre vonatkozó 
ígéreteiket azonban elemzôk megala-
pozatlanoknak tartják. A párt helyesli 
az uniós integrációt, de ugyanilyen 
szoros kapcsolatot létesítene Oroszor-
szággal is. Boris Tadic a napokban ha-
tározottan elutasította azt a feltevést, 
hogy a demokraták hajlandók nagyko-
alíciót alkotni a haladókkal, hogy zök-
kenômentesebbek legyenek a csatla-
kozási tárgyalások. Mint mondta, 
pártja kitart az eddigi partnerek, a szo-
ciáldemokraták, a kereszténydemok-
raták és a nemzeti kisebbségek, köz-
tük a magyarok mellett. Az öt magyar 
párt ezúttal sem tudott szövetségre 
lépni, a legbefolyásosabb alakulat, a 
Vajdasági Magyar Szövetség egyedül 
lép fel. Pásztor István VMSZ-vezetô 
elutasította a csatlakozást a másik 
négy párt alkotta Magyar Fordulat ne-
vû csoporthoz, szélsôségesnek minô-
sítve kettôt közülük. Pásztor megerô-
sítette, hogy folytatják az együttmûkö 
dést a demokratákkal. Az ellenzéki ha-
ladók korábban többször is megismé-
telték, hogy gyôzelmük esetén készek 
átengedni a belügyi tárcát a magya-
roknak. Az országos és a helyi válasz-
tásokkal egy idôben bonyolítják le a 
tisztújítást a tartományi képviselôház-
ban.

* * *
Bár a kiütött tûzvészben nem sérül-

tek meg a krasznahorkai vár kapui, a 
biztonság kedvéért külön ôrök és a 
várdombon állomásozó katonák is vi-
gyázzák a várat –– tudta meg az MTI 
pozsonyi irodája.

A 13. századi várban a hétvégén két 
tizenéves dohányzó gyerek okozott tü-
zet. Leégett a krasznahorkai vár teljes 
tetôszerkezete, felbecsülhetetlen esz-
mei kár keletkezett, számos mûkincs 
is elpusztult.

A tûzvész pusztította várból 

A hajvágás 
 (Második rész)

A Wall Street Journal március 13-i számából megtudhatjuk 
a görög hajvágás pontos részleteit. Az 1000 euró névértékû 
állampapirt négy-féle kötvényre cserélték át, ezek:

   A –– 240 euró névértékû 16-30 év hosszúlejáratú 
görög állampapir
   B ––  75 euró névértékû 10-15 év középlejáratú 

görög államkötvény
   C ––  75 euró 2 év lejáratú eurózóna mentôalap 

kötvény 1% kamattal
   D ––  75 euró 1 év lejáratú eurózóna mentôalap 

kötvény 0.4% kamattal
Tehát összesen az eredeti 1000 euró kötvényért cserébe 

465 euró névértékû kötvényt kapott a görög állam hitele-
zôje. A történetnek sajnos itt nincs vége, mert amíg az eu-
rózóna mentôcsomag 75+75 eurós kötvényeit majdnem a 
névértékû áron el lehet adni, azaz kb 150 euró készpénzt 
lehet elkönyvelni, az A és B görög államkötvényeket 
(240+75=315 euró névérték) a kötvénypiacon egy nappal a 
kibocsátás után már csak 80 euróért lehetett eladni.

Így adjuk össze a kötvénycsere veszteségeit:
    Eredeti névérték           1000 euró
    eurózóna kötvény           150 euró
    görög kötvény piaci áron 80 euró
    Összes veszteség    770 euró azaz 77 százalék!
Az igen bátor befektetôk (spekulánsok) csak ordítóan ma-

gas 22-24 százalékos kamat ellenében hajlandók megvásá-
rolni a bóvlinak minôsitett görög állampapirokat, mert a 
pénzpiac újabb leértékelésre azaz hajvágásra számít.

A többi pénzügyileg gyenge európai államok közül az ál-
lamkötvények kamatlábai összehasonlításul:

    Olaszország    kb 5%
    Spanyolország kb 5.5%
    Portugália    kb 14%
A most végrehajtott hajvágás több mint 100 milliárd eu-

rót faragott le a görög államadósságból, de az általános 
helyzet-megitélés borúlátó, –– nem sokan hisznek abban, 
hogy ezeket az új kötvényeket a görög állam valaha is 
vissza fogja fizetni. A görög államadósság még a legde-
rülátóbb elôjelzés szerint is 2020-ban a hazai össztermék 
(GDP) 120 százalékánál fog tartani. Az adósság vissza-
fizetéséhez gazdasági növekedés szükséges, de ma Gö-
rögországot a recesszió és megdöbbentô munkanélküliség 
jellemzi. Nem segit az sem, hogy a krizis elriasztotta a 
külföldi magántôkét már csak azért is, mert az eurózóna 
államok kincstáraiban levô görög államkötvényeket most 
nem érte hajvágás, s arra lehet számitani, hogy eljövendô 
hajvágásokat is megint csak a magán-befektetôk fogják 
elszenvedni.

Befejezésül mondjunk valamit a magyar államadósságról. 
Szülôhazánkban a „haladó”, „demokrata” balliberális 
kormányzat költekezése miatt, a 8 éves „kormányzásuk” 
idején az államadósság a GDP 52%-ról 82%-ra emelkedett, 
s az Orbán kormány hatalom átvétele után a miniszterelnök 
szavai szerint „a szakadék szélérôl rántottuk vissza a 
lovakat”.

Kroyherr Frigyes 



folyamatosan szállítják el az épen ma-
radt kiállítási tárgyakat. A túrócszent-
mártoni, a vöröskôi és a rozsnyói bá-
nyászati múzeum közel negyven 
munkatársa dolgozott a mûkincsek és 
más kiállítási tárgyak menekítésén.

„Eddig sikerült elszállítani a meg-
mentett kiállítási tárgyak mintegy há-
romnegyedét” –– mondta el az MTI-
nek a krasznahorkai vár és a betléri 
kastélymúzeum igazgatónôje, Lázár 
Éva, hozzátéve, hogy a kiállítási tár-
gyak elszállítása a hét végéig befeje-
zôdik. A megmaradt mûkincsek a bet-
léri kastélyba, a kassai Mûszaki 
Múzeumba és a Kelet-Szlovákiai Mú-
zeumba kerülnek.
Daniel Krajcer szlovák kulturális 

miniszter kedden azt nyilatkozta, hogy 
a mûtárgyak mintegy 90 százaléka át-
vészelte a tûzvészt, de az igazgatónô 
szerint csak a hét végére derül ki, 
hogy a mûkincsek pontosan mekkora 
hányada maradt épségben.

A sérült darabok egy részét már el-
raktározták a vár tûz által nem károsí-
tott részében, de várhatóan még újabb, 
részben megégett darabok kerülnek 
elô a napokban. Azt már most tudni le-
het, hogy néhány több száz éves, felbe-
csülhetetlen értékû fegyver és egy sor 
gyúlékony, egyedi használati tárgy ––
köztük néhány 18. századi bôrvödör ––
biztosan a tûz martalékává vált.

Továbbra sem lehet tudni azonban, 
hogy a tûzkárt szenvedett mûkincsek 
felújítására hol kerül sor. Lázár Éva 
közölte, a Budapesti Történeti Múze-
um és a miskolci Herman Ottó Múze-
um is jelezte, hogy szívesen szerepet 
vállal a restaurálásban.

A Szlovák Nemzeti Múzeum (SNM) 
szerdán jótékonysági gyûjtést indított 
a vár felújítására –– áll az intézmény-
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hatom, hogy a kanadai vállalat megvá-
sárolta volna a minisztereinket…” 
–– folytatódik a nyilatkozat. Annak 
kapcsán, hogy Románia csatlakozása a 
schengeni határrendészeti övezethez a 
korrupció visszaszorításának elégte-
lensége miatt is késik, Tôkés László 
azt írja: „vállalhatatlannak, és nem 
csupán számomra, hanem az egész 
erdélyi magyarságunkra nézve szé-
gyenletesnek tartom azt, hogy az 
RMDSZ parlamenti képviselôi arra 
törekszenek, hogy ellehetetlenítsék a 
köztisztviselôk vagyonosodását vizs-
gálni hivatott Országos Feddhetetlen-
ségi Ügynökség (ANI), illetve a Kor-
rupcióellenes Fôügyészség (DNA) 
munkáját.”

„Soha nem értettem egyet az alibi-
feltételeken alapuló kormányzati sze-
repvállalással” –– hangsúlyozza nyi-
latkozatában Tôkés László. „A hatalom 
öncélú akarása miatt az RMDSZ ve-
zetôi beáldozták az önálló állami ma-
gyar egyetemünket, igazgatói és pre-
fektusi állásokra váltották autonómi 
ánkat, aprópénzért hajlamosak kiáru-
sítani Erdély természeti kincseit. Azok 
közé tartoznak, akik a hozzá nem értés 
és a szabadrablás eredményeképpen 
csôdbe vezették országunkat, ennek 
árát viszont népünkkel fizettették és 
fizettetik meg: munkahelyteremtés 
helyett csontig hatoló megszorítások, 
valamint egy több mint harmincmilli-
árd eurós külföldi kölcsön árán tartják 
lélegeztetô gépen Romániát” –– írja a 
nagyváradi keltezésû dokumentum-
ban.

„Elutasítom az RMDSZ –– zsákmány-
szerzô pártlogikán alapuló –– kirekesz-
tô és az erdélyi magyarságot megosztó 
gyakorlatát. Minekutána az összes 
közpénzre rátette a kezét, és ezek java 
részét saját önös céljaira használja fel, 
2012-ben már ott tartunk, hogy nem-
zeti ünnepeinket, szobrainkat és szim-
bolikus tereinket is egypárti önkénnyel 
igyekszik kisajátítani” –– állítja az er-
délyi politikus.„Meggyôzôdésem, hogy 
nem az erdélyi magyarság van az 
RMDSZ-ért, hanem éppen fordítva: 
erdélyi magyar pártjainknak, válasz-
tott tisztségviselôinknek kell minden-
koron egész közösségünket szolgálni-
uk” –– zárul Tôkés László nyilatkozata.

* * *
Játszani fogják a következô színházi 

évadban Molnár Ferenc 1910-ben írt, 
A testôr címû vígjátékát a washingtoni 
Kennedy Centerben –– közölte interne-
tes kiadásában a Variety.
Gregory Mosher rendezô egy új for-

dítás alapján állítja színpadra a 2012-
2013-as szezonban a ritkán játszott da-
rabot, amelyet 1924-ben a New York-i 
Broadway-n is bemutattak Alfred 

nek az MTI pozsonyi irodájához eljut-
tatott közleményében. A szlovák kultu-
rális miniszter a felújítással kapcso 
latban azt nyilatkozta: a vár akár már 
szeptemberben részlegesen látogat-
ható lehet, a felújítás pedig „hónapok, 
nem pedig évek kérdése lesz.”

* * *
Tôkés László, az Erdélyi Magyar 

Nemzeti Tanács elnöke, európai parla-
menti képviselô kiadott nyilatkozatá-
ban bejelentette, hogy 22 éves tagság 
után kilép a Romániai Magyar Demok-
rata Szövetségbôl (RMDSZ). Közlemé-
nyében döntését azzal indokolta, hogy 
számára vállalhatatlan a kisebbik kor-
mánypárt Verespatakkal kapcsolatos 
megengedô álláspontja. Az RMDSZ 
viszont azzal vádolja Tôkést hogy ez-
zel egy korábbi összefogást rúgott 
fel.„Alulírott Tôkés László, a Romániai 
Magyar Demokrata Szövetség (RM-
DSZ) alapítója, 1990-tôl a 2003-as kieb-
rudalásomig annak tiszteletbeli elnö-
ke, jelenleg pedig a szervezet Temes 
megyei tagja, ezennel kilépek az RM-
DSZ-bôl” –– olvasható Tôkés László 
nyilatkozatában, amelyet sajtóirodája 
hétfôn juttatott el az MTI-hez. „A cia-
nidos bányászatot betiltó sikeres euró-
pai parlamenti határozat egyik kezde-
ményezôjeként vállalhatatlan szá 
momra a kisebbik kormánypárt Veres 
patakkal kapcsolatos megengedô és a 
beruházást elôsegítô álláspontja” –– fo-
galmaz az erdélyi politikus, a „ki-seb-
bik kormánypárt” alatt az RMDSZ-t 
értve, amely a román kormánykoalí-
ció tagja.

„A brüsszeli parlament folyosóin szá-
momra egyre kínosabb választ adni az 
aggódó kollégák azon kérdéseire, hogy 
akkor most pontosan mi is történik Ro-
mániában?! Azt azért csak nem mond-

Lunt és Lynn Fontanne fôszerepe-
lésével, majd 1931-ben ugyanezekkel a 
színészekkel film is készült a mûbôl.

Molnárnak, aki 1939-ben New York-
ban települt le, több darabja is eljutott 
a Broadwayre, A Pál utcai fiúk címû 
regényébôl pedig Frank Borzage 1934-
ben filmet forgatott az Egyesült Álla-
mokban.

Molnár Ferenc 1952-ben New York-
ban hunyt el.

* * *
Václav Klaus cseh elnök bánja már, 

hogy tavalyi chilei látogatásán diszkré-
ten a zakózsebébe süllyesztett egy 
drága töltôtollat. A chilei elnökkel kö-
zös sajtótájékoztatón, kamerák ke-
reszttüzében történt esetrôl szóló fel-
vételt rövid idôn belül százezrek 
nézték meg.

Klaus most nyilatkozott elôször az 
esetrôl. „Kár, hogy megtörtént. Ter-
mészetesen nem örülök neki. Legszí-
vesebben letépném a kezem” –– mond-
ta a cseh Nova tv-nek adott interjúban. 
Bírálta ugyanakkor azokat, akik tá-
madták emiatt a „fölösleges” ügy mi-
att. Szerinte megszokott, hogy politi-
kusok a protokoll rendezvényeken 
emlékbe magukkal viszik a tollat, 
amellyel aláírtak. Az eset után több 
száz tollat küldtek Klausnak a „Tollat 
az elnök úrnak!” címen a Facebook 
közösségi portálon megszervezett ak-
ció keretében.

* * *
Sokan vannak és integrálásuk is egy-

re nehezebben megy –– mondta a 
Franciaországban élô bevándorlókról 
egy televíziós interjúban a francia 
elnök.

Soknak tartja a Franciaországban élô 
bevándorlók számát Nicolas Sárkozy 
francia elnök –– írja a brit BBC csa-
torna online kiadása. A politikus egy 
televíziós interjúban annak a vélemé-
nyének is hangot adott, hogy nem elég 
a külföldrôl az országba betelepültek 
magas száma, még az integrálásuk is 
„egyre rosszabbul mûködik”.

Kijelentésével Sárkozy alátámasztani 
igyekszik azon korábbi ígéretét, amely 
szerint felére csökkenti az országba 
betelepülni akaró külföldiek számát, 
ha az áprilisi elnökválasztáson nyer. 
Sárkozy az interjúban azt javasolta, 
hogy a bevándorlók száma csökkenjen 
100 ezerre a jelenlegi 180 ezerrôl.

A politikus az interjúban elnézést 
kért a mandátuma elején, az elsôsor-
ban személyiségébôl fakadóan elköve-
tett hibákért, amiért ráragadt a „gaz-
dagok elnöke” jelzô, és bejelentette, 
hogy megválasztása esetén új adóne-
met vezet be a nagyvállalatokra, va-
lamint egy új békekezdeményezéssel 
Izraelbe és a palesztinokhoz látogat. 

Jelezte: reméli, hogy Barack Obamát 
újraválasztják az Egyesült Államok 
elnökének.

Nicolas Sárkozy február elején jelen-
tette be hivatalosan, hogy indul a kö-
vetkezô franciaországi elnökválasz-
táson. Az államfô akkor azzal indokolta 
döntését, hogy az elmúlt három évben 
az egymást követô, példa nélküli vál-
ságok nyomán olyan helyzet alakult ki 
Franciaországban, Európában és a vi-
lágban, hogy ha nem kérné újra a fran-
ciák bizalmát, az olyan lenne, mintha 
elhagyná a posztját.

A köztársaságielnök-választás elsô 
fordulóját április 22-én, a második for-
dulót pedig május 6-án tartják Francia-
országban.

AUSZTRÁLIAI SZABAD MAGYAR 
REFORMÁTUS EGYHÁZ WANTIRNAI 

EGYHÁZKÖZSÉGE
Gyülekezetünk rendszerint a nagy ünnepek kivételével minden hó 

elsô és harmadik vasárnapján de. 11 órakor tart istentiszteletet 
a Magyar Központban lévô

Szent István templomban
(760 Boronia Rd. Wantirna)

Istentiszteleteink áprilisi sorrendje:
Április 1-jén, virágvasárnap de. 11 órakor 

ISTENTISZTELET
Április 6-án, nagypénteken de. 11 órakor 

ÜNNEPI ISTENTISZTELET
Április 8-án, vasárnap húsvét elsô napján

de. 11 órakor 
ÜNNEPI ISTENTISZTELET

úrvacsora osztással
Április 22-én, vasárnap de. 11 órakor a szokásos

ISTENTISZTELET
Ez utóbbi stentisztelet után szeretetvendégség 

a templom alatti társalgóban.
Mindenkit szeretettel hív és vár gyülekezetünk.
Érdeklôdés dr. Kósa Géza gondnoknál, 

telefon 9877-1006

BELLA MARINA
magyarul beszélô ügyvédnô

Forduljon hozzám bármilyen törvényes ügyével
Ingatlan adás-vétele és bérlése
Ingatlan vétel finanszírozása
Végrendelet készítése, végrehajtása, megtámadása
Örökség ügyek
Válóperek és családi ügyek
Követségi hitelesítés

Suite 2, Level 7 / 221 Queen St. Melbourne 3000
CAULFIELDI IRODÁMBAN is fogadok ügyfeleket
Telefon 9505-4999                            Fax 9505-4899

E-mail: marina@bellalawyers.com.au





  2012. március 29.                                                MAGYAR ÉLET                                                             9. oldal  

Szentmihályi Szabó Péter (Magyar Hírlap)

Sarkosan fogalmazva
Eredetileg arról akartam írni, hogy 

leégett Krasznahorka büszke vára. 
Nem Szlovákiában, hanem a magyar 
Felvidéken. Egy kis Magyarország 
pusztult el ott megint, a tót hazafiak 
talán nem is nagyon bánják. De olvas-
ván a Szolidaritás kormányellenes de-
monstrációjának eseményeit, arra ju-
tottam, hogy a szlovákok tulajdonkép 
pen nagyon tisztességes emberek a mi 
Szolidaritásunkhoz képest. A szlová-
kok a nagyhatalmak és a történelem 
múlékony kegyébôl meglehetôsen 
rossz gazdaként átvehették egy idôre 
a Felvidék gondozását, de Kónya Péte-
rék itthoni magyarok, Bródy Jánossal 

és a kaszinótojásos Dániel Péterrel 
együtt. Azt már mondanom sem kell, 
hogy nem szeretnék Iványi Gábor új 
világában élni, még kevésbé a negye-
dik köztársaságban, de azért az kicsit 
elgondolkodtatott, hogy Kornis Mihály 
szerint „egy semmirekellô van az or-
szág tetején”. Ezt nem mondta el 
Horn, Medgyessy, Gyurcsány, Bajnai 
idején, de ez legyen az ô szégyene. Az 

még inkább, hogy a beszámoló szerint 
még azt is mondta, hogy „a civileknek 
kell megteremteniük istent”. Isten, kis 
„i”-vel. Vajon melyik istenre gondolt a 
diktatúrától rémüldözô író? A „költô”, 
Erdôs Virág versét is idézték, de az 
nem tûri a nyomdafestéket. Tóth Imre 
diósgyôri kohász mocskos kis tetûnek 
nevezte Orbán Viktort, majd az In-
dex tudósítása szerint „egy tolószékes 
férfi vette át a szót, aki azt mondta, 
hogy akkor vesztette el a lábát, amikor 
egy légelhárító lövedékkel játszott”. 
Most akkor elôször azt szeretném le-
szögezni, hogy Magyarországon totális 
sajtó- és szólásszabadság van, a gyü-
lekezési jog valósággal tombol, OPNI 
pedig már nincs. Az egész ország 
egyetlen, hatalmas Hyde Park Corner, 
a teljesen agyalágyultaknak hordót 
sem kell vinni, emelvény és hangosítás 
várja ôket, no meg az LMP és Bokros 
Lajos, utóbbi szintén a szolidáris tö-
megben. Krasznahorka vára valaha a 
miénk volt, de az utóbb említettek 
nem szlovákok. Ki ment meg minket 
tôlük? Az Európai Unió biztosan nem.

* * *
Idônként meg szoktam nézni, mit ír a 

világsajtó hazánkról, és mirôl számol-
nak be a hírügynökségek. Minél távo-
labb megyünk térben Magyarország-
tól, annál kisebb és ritkább az 
érdeklôdés, ami egyébként teljesen 
logikus: távoli kontinensek viszonylag 
kis lélekszámú népei csak egy-egy ter-
mészeti katasztrófa vagy helyi háború 
kapcsán keltik fel a röpke figyelmet. A 
nagy hírügynökségeknek vannak ál-
landó budapesti tudósítóik is, s egyi-
kük angol nyelvû beszámolóját volt 
szerencsém olvasni puszta kíváncsi-
ságból a kormányellenes ellenzéki 
tüntetésrôl. Tényszerûen nem is volt 
benne semmi hiba, a tárgyilagosság 
alapvetô követelmény a liberális saj-
tóban is, ám szorosabb tartalomelem-
zéssel mindig kiderül, az elhallgatások, 
csúsztatások, torzított arányok olyan 
finom rendszerével állunk szemben, 
amely a jámbor külföldi olvasóban 
megerôsíti a hitet, hogy Magyarorszá-
gon diktatúra van, és hazánk Európa 
szégyene. Az egyik ilyen módszer a 
bôséges idézet ellenzéki vezetôktôl, a 
másik „az utca emberének” megszó-
lítása, márpedig a Névtelen Ember 
egészen biztosan meg fogja erôsíteni 
mindazt, amit a tudósító hallani akar. 
Olyan ez, mint a „magát megnevezni 
nem kívánó forrásunk”. De a legjobban 
bevált fogás mégis az, hogy a jobb tá-
jékozódás érdekében a tudósító a cikk 
végén összefoglalja a kormánnyal 
szembeni korábbi kritikákat, vagyis 

egyszerûbben: Orbán Viktor bûneit. A 
magyar nevû tudósító nyilvánvalóan 
szeretné kiérdemelni fônökei bizal-
mát, ha jól végzi a munkáját, talán elô 
is léptetik, jobban fizetett állomáshely-
rôl tudósíthat, és ha szerencséje van, ô 
szabhatja meg a politikailag korrekt 
hírszolgálat soha ki nem mondott, írás-
ban le nem fektetett szabályát: „Te 
közvetlenül soha ne nyilváníts véle-
ményt, ezernyi eszközöd van arra, 
hogy teljesen tárgyilagosan eláztasd a 
nekünk nem tetszô kormányokat és 
pártokat.” Hogy klasszikust idézzek: a 
tudósítások többsége „nem bontja ki 
az igazság minden részletét”. Nyuga-
ton ezt megszokták, nekünk, bennszü-
lötteknek meg úgyis mindegy –– gon-
dolják rólunk Bécsben, Párizsban, 
Londonban, Brüsszelben. Írnak rólunk 
–– le vagyunk… írva.

* * *
Egy Vértes László nevû ember írását 

olvastam a Mandiner.hu internetes új-
ságban, és mire végére értem, ösz-
szetörtem. Csak egy rövid idézet: 
„Nincs könnyû dolga a jobboldali ér-
telmiséginek, hiszen az utóbbi évtize-
dek során a szellemi alaplét baloldali 
territóriummá vált. Ott a stílus, ott a 
tudományos igény, ott a kölcsönös el-
ismertség (én elismerlek téged, cseré-
be te elismersz engem). A jobboldali 
szakértô ezalatt füstös kocsmákban 
illuminálhatta szesztestvéreit…” és 
így tovább. Van ebben valami, hiszen a 
most kiosztott Pulitzer-emlékdíjak 
boldog tulajdonosai is a baloldali ter-
ritóriumról (terráriumból) vánszorog-
tak elô. Bölcs István életmûdíjat ka-
pott, Aczél Endre az elektronikus sajtó 
kategóriájában kapta az elismerést, 
Tódor János az írott sajtóban végzett 
munkájáért, utóbbiról nem tudok vé-
leményt nyilvánítani, mert nem talál-
koztam a nevével. Bölcs István szerint 
a mai Magyar Rádió már nyomában 
sem emlékeztet arra, amelyet egykor 
ôk csináltak. Ha így lenne, ôszintén 
gratulálnék a Magyar Rádiónak, de 
jelenleg úgy vélem, igaztalan a meg-
állapítás: a Magyar Rádió szellemisége 
és munkatársainak java Bölcs István 
nyomdokain jár. Mind lehetséges Pu-
litzer-emlékdíjasok. Ugyanez mondha-
tó el a közszolgálati televíziók mûsor-
politikájáról, de hagyjuk ezt, hiszen 
jön hozzánk március 15-ét ünnepelni 
maga Cohn-Bendit is, aki nyilván fel 
fog szólalni a magyar sajtószabadság 
rettentô elnyomása ellen. Az egész 
olyan aljas és undorító provokáció, 
hogy visszafogottan csak Kovács Zol-
tán államtitkárt tudom idézni, aki azt 
mondta, az ellenzék „olyan messzirôl 
jött embereket utaztat be szervezetten, 

akik talán életükben elôször jönnek 
ide, de Magyarországot gombnyomás-
ra szapulják, és akikrôl a magyar em-
berek azt sem tudják, kik is ôk”. Itt 
korrigálnom kell: a magyar emberek 
tudják, nagyon is! A Libération címû 
francia lapban megjelent felhívás 
március 15-i „ünneplôi” között ott van 
Rajk László francia értelmiségi, a 
többi név is érdekes, de csak egyet 
emelnék ki: Mark Hunyadi, a Leuveni 
Katolikus Egyetem filozófiatanára. 
Nekünk végünk, jobboldali értelmisé-
gieknek. Ha ez egy igazi Hunyadi, 
akkor tényleg végünk. Katolikus is, 
Hunyadi is, filozófus is, ezek szerint 
balliberális. Pulitzer-emlékdíjat neki!

* * *
A lengyelek nélkül nem lett volna 

olyan szép az ünnep, az embert elfogta 
az a semmihez sem hasonlítható 
gyönyörûség, amirôl oly sok közhelyet 
olvastunk, hallottunk: a népek barát-
ságának és egyetértésének tényleges 
megtapasztalása. Nem a „veled va-
gyunk, Vietnam!” és „szabadítsátok ki 
Angela Davist!” jelszavakat láttuk a 
transzparenseken, mint valamikor ré-
gen, amikor még dúlt az internaciona-
lizmus. Az emberekben oly hosszú két 
évtized után megszületett a felismerés, 
hogy nem zárkózhatunk el hideg ön-
zéssel egymás bajai elôl, nem bízhat-
juk magunkat a brüsszeli bürokraták 
elôírásaira és kvótáira, mert a nem-
zetek rokonszenve és együttmûködése 
nemcsak azon múlik, hogy miniszte-
reik megállapodnak valamiben és mo-
solyogva kezet fognak a fotósok és 
operatôrök kedvéért. Az igazi történel-
mi fordulatokat a közakarat kény-
szeríti ki, mint 1848-ban és 1956-ban, 
ezért volt sikertelen 1989 felülrôl irá-
nyított kiegyezése: magát a népet 
hagyták ki belôle. Alaposan visszaéltek 
a magyarság türelmével, reményke-
désével, hiszékenységével, akárcsak 
korábban szinte mindig. A szabadság, 
egyenlôség, testvériség nevében aláz-
tak meg és fosztottak ki minket, kor-
donok mögé bújva, üres terek elôtt 
oktattak minket, habzó szájjal, vicso-
rogva szónokoltak a megcsúfolt Petô-
fi-szobor alatt a született „demokra-
ták”. Most egy kis ízelítôt kaptunk a 
jövôbôl, a népek tavaszának fuvallatát 
és mámorító illatát: talán lehet, hogy 
mégsem a GDP és a hiánycél istensé-
geit kell ezután örökre imádnunk? 
Lehet, hogy legközelebb még többen 
leszünk, s Európa népei ráébrednek, 
hogy már megint a magyaroknak volt 
igazuk? Mert március tizenötödike és 
október huszonharmadika nemcsak a 
miénk, hanem a világé is, a világsza-
badságé, amelyrôl Petôfi álmodott.

Rejtôzködô magyarság 
Tegnap végre megtudtuk, hol rejtôzködik a régi Európa.
Ott van a régi Európa, ahol még él a régi barátság. Például lengyelek és ma-

gyarok között. Mert ha –– amint láttuk –– mindenféle nemzetközi ukáz nélkül 
vadidegen emberek ugranak egymás nyakába, ha a másik nemzet nyelvén 
üzennek egymásnak a kifeszített transzparenseken, akkor valami nagyon szép, 
nemes és lélekemelô pillanat részesei vagyunk. 

Tegnap, ahogyan az ünnepi felvételeket néztem, arra gondoltam, hogy bár-
csak minden március 15-én itt lennének lengyel barátaink. Annyira természetes, 
olyan magától értetôdô a budapesti jelenlétük, mintha a szó szoros értelmében 
a testvéreink lennének. Pár éve a magyar labdarúgó- válogatott Eb-selejtezôt 
játszott Chorzówban Lengyelország ellen. Technikai hiba miatt nem játszották 
el a magyar himnuszt, de a kétezer magyar szurkoló nem esett kétségbe, elé-
nekelte zenekíséret nélkül. A negyvenhatezer lengyel udvariasan végighallgat-
ta, majd a magyar szektor felé fordultak, és udvariasan megtapsoltak bennün-
ket. Meg sem kezdôdött a mérkôzés, és máris gyôzött mindkét ország.

Mutasson valaki hasonlót bárhol a világon! 
A tegnapi március 15. legnagyobb tanulsága, hogy nem vagyunk egyedül. 

Európát gyakran mondják kétsebességesnek, olykor új vasfüggönyt is emle-
getünk, de ritkán gondolunk arra, amit a Gazeta Polska fôszerkesztôje emelt ki 
ünnepi beszédében, hogy tudniillik az Európai Unió gondolata még fel sem 
bukkant, amikor már régen virágzott a magyar–lengyel barátság. És igen, ép-
pen ezáltal, egymás megismerésével, szeretetével, támogatásával leszünk még 
európaiabbak, válunk nemesebb, lovagiasabb nemzetté. 

A régi Európa, amelyrôl a bevezetôben szóltam, egyelôre a hátsó udvarban 
fészkel. A nagy világlapok címlapjain nem találod meg. A Magyarországot gya-
lázó írásokat kísérô kommentárokban és jogos kérdésekben már igen. Hiába 
keresed, nem lesz ott a régi Európa a brüsszeli és strasbourgi dolgozószobákban, 
de ott motoz megannyi baráti beszélgetésben. És soha nem érted meg, hogy a 
régi Európával milyen értékek, micsoda szellem röppent el, ha például az uniós 
pénzügyminiszterek döntésébôl fejtegeted, mi végre is lennénk mi, magyarok 
és más európaiak a világon.

Az álságos, hamis Európa intézményesült, a régi, valódi visszaszorult a 
magánérintkezésekbe.

Az emberek zsigereiben mégis ott izeg-mozog Európa, nem úgy, mint a másik, 
a virtuális térben vonagló, arctalan szörnyszülött. Mi most ennek a másodiknak 
az ábrázatát bámuljuk kelletlenül, holott magunk is hordozzuk a valódi euró-
paiságot, még ha olykor el is homályosítja bennünk a gazdasági kényszer és a 
médiahazugságok sora. 

Kedves olvasó, a döntés roppant egyszerû: itt vannak nekünk lengyel bará-
taink jobb felôl, és választhatjuk az „alternatív köztársasági elnököt”, a Dope-
man nevû szegény balfácánt bal felôl. Lehetünk hôsök és lehetünk szolgák: 
Petôfi Sándor pontosan ezt hirdette 1848 magyarjainak a Nemzeti dalban. 

Akinek az ôsei katonák, hôsök, hazaszeretô emberek hosszú-hosszú nemze-
déken át, soha nem lesz, nem lehet mások bábja. Ha felismerjük, hogy életünk 
rendeltetés, szükségszerûség, és ráébredünk, hogy Isten akaratából születtünk 
magyarnak, egy napon megértjük majd azt is, hogy nagyságra és helytállásra 
hivatott nemzet fiai vagyunk. A mi korunkban a hôsöknek nem olyan jó a saj-
tójuk, mint a gazembereknek. De: így kell élnünk, mert más életet nem élhe-
tünk. 

Néhány éve, mint annyiszor már annak elôtte, felemeltük a fejünket. Jövünk, 
igyekszünk kifelé a mocsárból, és bár idônként még vissza-visszacsúszunk, ha-
tározottan felsejlik a túlsó part. 

Március az életet mutatja, jelzi, harsogja minden kis rezdülésében. Kilép az 
ember a verôfényes, csodálatos tavaszi napon a sötét lakásból, és valósággal 
fejbe kólintja a szabadság fuvallata. 

Csak rajtunk múlik, hogyan élünk. A szabadság valójában személyes válasz-
tás, a belsô világnak olyan szemérmes, külön bejáratú érzése, amelyhez más is 
hozzáférhet, de önmagunk számára csak mi, magunk szelídíthetjük meg. 

A szabad nemzet ezeknek a kis egyéni szabadságoknak a kivetülése az egész 
közösségre. Ha a lelki fejlôdés magasabb fokára jutunk, és önnön szabadságunk 
annyira túlcsordul, hogy másokkal is megosztanánk, akkor majd kezdhetünk 
valamit a hazánkkal. Addig is keressük a hozzánk hasonlók társaságát, sze-
ressük jobban egymást, mint eddig, és fojtsuk el magunkban a kiáramló gyû-
löletet. Bármennyire is nehéz, próbáljunk megigazulni, tisztességesebb, jobb 
emberré válni, hogy magunkon és a hazán is segítsünk a mostani nehéz idôk-
ben. 

Ezt üzeni az idei március 15. a világ magyarságának. 
Közel a feltámadás.

Szentesi Zöldi László 
(Magyar Hírlap)

ÜGYVÉD
BUDAPESTEN

nagy gyakorlattal és 
szakértelemmel,

mindenféle ügyintézést,
jogi tanácsadást vállal.

Forduljon bizalommal: 
Dr. Horváth Anna

e-mail:
drhorvatha@yahoo.com
fax: (0011) 36-1-4038503 
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Az Ausztráliai Magyar 
Református Egyház

121. St. Georges Road, North Fitzroy Vic. 3068
szolgálatai

MELBOURNE (VIC)
2012. április 1--én Virágvasárnap Istentisztelet d.e. 11 órakor

Április 6-án NAGYPÉNTEKI Istentisztelet
Április 8-án HÚSVÉT—Ünnepi Istentisztelet, 

Úrvacsorai Közösség
  a North Fitzroyi Magyar Templomban

Igét hirdet: Dézsi Csaba
121 St. Georges Rd. North Fitzroy. 

(112-es villamos a Collins St.-rôl, 20-ik megálló)
 12 órától ebéd a Templom melletti Bocskai Nagyteremben

minden kedden 12 órától Biblia óra a Gyülekezeti teremben 

A victoriai kerület lelkipásztora Dézsi Csaba
Lelkészi hivatal: 121 St. Georges Road,  North Fitzroy
Postacímünk: P.O. Box 1187 North Fitzroy, 3068

Az Egyház honlapjának címe:
www.hungarianreformedchurch.com

E-mail: melbref@gmail.com
Telefon: (03) 9481-0771 

Mobile: 0414-992-653 (Dézsi Csaba lelkész)
9439-8300 (Csutoros Csaba fôgondnok)

SPRINGVALE (VIC) 
2012. április 1-én, Virágvasárnapi Istentisztelet du. 3 órától

 Áprililis 8-án Húsvét Ünnepi Istentisztelet, Úrvacsorai közösség
Igét hirdet: Nt. Incze Dezsô

a springvalei lutheránus templomban (3 Albert Ave.)
SYDNEY STRATHFIELD(NSW)

2012. április 1-én, Virágvasárnap Istentisztelet de. 11.30 órakor 
  Április 8-án 11.30-kor Húsvét Ünnepi Istentisztelet, Úrvacsorai közösség

 Igét hirdet: Nt. Péterffy Kund
Uniting Church, Carrington Ave.

ADELAIDE (SA) 
 2012. április 1-én, Virágvasárnap Istentisztele de. 11 órakor 

Április 4-én 11 órakor Nagypénteki Istentisztelet
Április 8-án Húsvéti Istentisztelet Úrvacsorai Közösség 

 Igét hirdet: Nt. Szabó Attila
az Unley Uniting Churchben (Unley St. és Edmund Ave. sarok)

Minden kedd este 5.20-tól BIBLIAÓRA, a lelkész ill. a gyülekezeti tagok lakásán. 
Mindenkit szeretettel hívunk.

BRISBANE (QLD) 2012. minden vasárnap  d.e. 11. órakor 
 ISTENTISZTELET 

 150 Fourth Avenue, Marsden, a marsdeni Magyar Házban
Igét hirdet: Nt. Kovács Lôrinc

Minden hónap negyedik vasárnapján délután 2 órakor
 a St. Paul’s templomban St. Paul’s Terrace, Brisbane

 Igét hirdet: Nt. Kovács Lôrinc
GOLD COAST — ROBINA  

minden hónap harmadik vasárnapján du. 2 órakor
 ISTENTISZTELET 

Igét hirdet: Nt.Kovács Lôrinc
 Cottesloe Drv. and University drv. sarok Robina

REFORMÁTUS SZEMLE
Az Ausztráliai Magyar Református Egyház fi zetett melléklete és kiadása

Felelôs szerkesztôk. C. és J. Csutoros
Postai címünk: P. O. Box 1187, North Fitzroy VIC. 3068

Telefon: (03) 9439-8300 — (03) 9481-0771

Kényelem, idô, munka és anyagi elônyök mellett, 
rendezze születésnapi, névnapi, családi, baráti 

összejöveteleit a vasárnapi ebédidôk alatt a 
Bocskai nagyteremben. (12 és 15 óra között)

Bôvebb felvílágosításért hívja: 
Dézsi Csaba lelkipásztort 0414-992-653, 

vagy Csutoros Csaba fôgondnokot 
9439-8300 telefon számon. 

A North Fitzroy-i Gyülekezet óvónôt keres a vasárnapi iskola óvódai foglalkozására (heti 3 óra). 
Elsôsorban olyan pedagógusok jelentkezését várjuk, akik Kárpátmedencében szerezték meg 

szakképzettségüket és szakmai gyakorlatukat. Elôny az, ha gyülekezeti háttérrel is rendelkezik. 
Jelentkezés és további felvilágosítás az önéletrajz beküldésével az alábbi címre: 

Dézsi Csaba melbref@gmail.com vagy Makkai Márta 0408 950 491.

Március 9-én, 93 éves korában elhúnyt Szent-Ivány Mária, — néhai 
Laktos Géza, magyar miniszeterelnök leánya, — Adelaideben. Gyá-
szolják, leánya, Ildikó és családja, testvére v. Lakatos Kálmán csa-
ládjával együtt. Kegyelettel emlékezik Mária nénire számos isme-
rôse Ausztráliában, Amerikában és Magyarországon, s nem utolsó 
sorban gyülekezetünk, melynek kétszer gondnoka, titkára és hûsé-
ges presbitere volt. Hiányozni fog emberszeretete, ami krisztusi 
alapokból táplálkozott. Népszerûségének egyik titka talán az volt, 
hogy rugalmas tudott lenni minden vonatkozásban s képes volt elfo-
gadni mindenkit. Ezért lehetett annyi barátja és ismerôse, akik 
tisztelete övezte ôt még egykor életében s halálában is. A magyar 
emigráció egyik nagy alakja távozott el közülünk, aki rendithetetlen 
hittel vivta meg küzdelmeit személyes életében és magyar egyházi 
életünk nehéz korszakaiban is. Végig állhatatos maradt, s talán nem 
véletlenül, ugyanis egy ige kisérte végig a 93 éves életútján. Vallo-
mása szerint konfirmációja alkalmával az úrvacsorázáskor az illetô 
lelkész a következô igét mondta neki:  ‘Légy hû mindhalálig, s néked 
adom az élet koronáját’ (Jelenések könyve  2,10). Aztán ez az ige 
szerepelt az esküvôjén is, amikor összekötötte életét Dr Szent-
Ivány Józseffel, akitôl fiatalon 12 évre szakitotta el a háború és az 

In Memoriam Szent – Ivány Mária

azt követô megtorlások idôszaka. Majd március 15-én, a temetésén is ugyanezen ige szerint szólt a vigasztaló 
beszéd. Ma kicsit megrabolva érezzük magunkat azzal, hogy eltávozot közülünk kedves Mária nénink. Meg-
hajtjuk fejeinket az élet és halál Ura elôtt és megköszönjük azt, hogy életünk része lehetett, s munkájával szebb 
lett az élet körülöttünk. Református egyházunk egyik oszlopa távozott el vele, de szellemisége, hite, állhatatossága, 
amit kisugárzott, követendô és erôsitô példaként áll elôtünk. Jézusi hittel valljuk azt, hogy – ‘aki eszi az én 
testemet és issza az én véremet, örök élete van annak és én feltámasztom azt az utolsó napon’. Nyogodjon 
békében!

Szabó Attila ref lelkész, Adelaide 

ÉNEKKARI HIVOGATÓ —Szeretettel hívunk a frissen újjá alakult kórusunkba (felekezeti 

hovatartozástól függetlenül) mindenkit, 
aki szeret énekelni, / szereti az igényes munkát, / hajlandó áldozni az idejébôl a közös cél édekében.
A tagság nyitott mindenki számára. Nem a képzett énekhang a fontos, hanem az együtténeklés öröme.
Repertoárunk nagyon változatos. Egyszerûbb egyházi mûvektôl kezdve, a magyar kórusmûvek 

gyöngyszemein keresztül, a vidám néger spirituálékig, a zeneirodalom minden korszakát felöleli.
A próbákat a hónap minden 1. és 3. vasárnapján tartjuk 9.30-tól 10.45-ig a North Fitzroy-i magyar református 

templomban. A próbákba bármikor be lehet kapcsolodni. Elôzetes jelentkezés nem szükséges.
Szeretettel várunk mindenkit következô próbákra április 1-én.
Kérdésekkel lehet fordulni: Szilágyi Zsuzsa 0404 594 014 vagy Dézsi Csaba 0414 992 653
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KRÓNIKA

forgalomban nem tudtunk minden ne-
vet felírni, és nem szeretnénk senkit 
sem kihagyni, így együttesen köszön-
jük meg mindenkinek a munkát és 
fáradtságot. A süteményes asztalnál 
kiszolgálóknak az egész napos fárad-
tságukért jár elismerés és köszönet, 
Háromszéki Zsuzsa, Papp Etelka, 
Muzsi Csilla, Polonyi Marika. 

Nagyon szép és értékes tombola tár-
gyaink is ízlésesen voltak egy asztalra 
kiállitva Krsztekanits Violetta által, 
és minden az ô jó ízlésérôl tanusko 
dott. Így itt most megköszönjük tom-
bola tárgyak adományozását a követ-
kezôknek, Bálint Rózsika, Bácsi 
Marika Gergely Klára, Godó Ma-
rika, Gyôri Izuka, Háromszéki 
Zsuzsa, Kocsis Margit, Mártonhelyi 
Anna, Polonyi Marika, Szegedi 
Erika és Tóth Józsi bácsi. Gratu-
lálunk az ital kosár nyertesének 
Walsh J. és É.nak.

De bizony, mint minden rendezvény-
nek, pikinikünknek is a sikere az elké-
szített és feltálalt ételektôl függ. 

Azt hiszem ebben, mint a múltban, 
most is nagy sikere volt Bálint Rózsika 
által vezetett kis capat munkájának , 
akik a konyhában segédkeztek. Bálint 
Károly, Bácsi Marika, Bádon Már-
ta, Fazekas Erzsébet, Gergely Klá-
ri, Godó Marika, Miklós Kati, Sze-
gedi Erika, Szeredai Magdi, Tutu-
rás Julia,

A sült hús, sült kolbász, fasirt, körí-
tések és az immár hiressé vált ká-
poszta saláta most is nagy sikert 
aratott.
Spurigán János és felesége Kati 

szintén remekeltek a finom gulyás és 
birka gulyás elkészítésével. Úgy hir-
dettük szórólapunkon, hogy...lángo-
sunk egyedülálló.., bizony az is volt. 
Köszönet Juhász Etának és Gézá-
nak, és Csík Kati, akik vezetésével, 
segítségével, készült el, és ezért az 
Árpád Otthon idôs lakói is köszönetet 
mon-danak. 

A finom ételekre és lángosra bizony 
jól esett egy, egy pohár ital is, a bár-
ban Merkli Feri látta el nagy szak-
értelemmel a rábízott feladatot, szak-
májához hiven, Koczek János segít-
ségével.

Pénztárosaink Dér Józsi és Krszte-
kanist Sándor olyan gyorsan látták el 
faladatukat , hogy nem volt hosszú sor 
és várakozás.

Pénz adományokat kaptunk erdélyi 
iskoláink, ösztöndíjas diákjaink, és az 
arra rászorulók megsegítésére,
Chair Solution Vic. Pty. Ltd. $ 

500.00, 3687 $ 500.00,Borsos M.$ 

500.00 ,Papp S.& É. $ 350.00,Rácz 
J. $ 200.00, Galló E.$ 50.00, Polonyi 
S. $ 50.00 ,Koczek J.& É. $ 50.00 , 
Godó M.$ 40.00, Polonyi M,$ 40.0
Fazakas S.& L. $ 30.00 N/N $200. 

Nagyon szépen köszönjük, elismer-
vény és köszönô levél továbbítva lesz.

Szintén köszönet jár az elôkészítô 
munkálatokban segétkezôknek, Bácsi 
István, Miklós Béla, Forgács Lász-
ló, Kovács Robert.

Bizony a sok elôkészületnek, munká-
nak, izgalomnak megvolt az eredmé-
nye, ezért az Erdélyi Szövetség köszö-
netet mond minden kedves adományo-
zóinknak, segitôinknek, honfitársaink-
nak, akik az esôs idô ellenére eljöttek 
és részvételükkel elôsegítették pikni-
künk sikerét.

Igy mondhatjuk –– Ne Hagyd El-
veszni Erdélyt Istenünk, mert a jö-
vôben is ilyen sikeres rendezvénnyel, 
és persze támogatásokkal, nem fog 
elveszni! –– 

Az Erdélyi Szövetség nevében, 
Gyôri Izuka.   

Tisztelt Szerkesztôség,
Az elmúlt év november végén, 

gyûjtési akció lett indítva, itt 
Melbournében a Délvidéken mûködô 
„Lurkóház” segítségére.

2009-óta mûködik Drean (Hajdújárás) 
egy „Lurkóház”. 2011 ôszén, egy újabb 
„Lurkóház” megnyitása volt Óbecsén. 
Mindkét „Lurkóház” Dr. Harmath 
Károly ferences-atya vezetése alatt 
mûködik.

Kérném segítségüket, támogatásukat 
e két „Lurkóház” részére.

Hálás és szívbôl jövô köszönetem 
eddigi adakozóinknak: Délvidéki 
megemlékezési gyûjtés 100 dollár, 
Bagin Lívia 100 dollár, Simkó Martgit 
és József 100 dollár, N.N. 50 dollár.

Elérhetô vagyok az esti órákban a /
03/ 9758-4620 telefonszámon, avagy a 
1. Forest View Lane, Upper Fern Tree 
Gully, VIC. 3156 címen.

„Segíts, hogy segíthessünk!”
Honfitársi tisztelettel:
Fliszár Petronella-Nelly 

Kedves Barátaink
Közeleg a nagy nap, melyen a BOL-

DOG ÖZSÉB KÁPOLNÁT Dr. Cser-
háty Ferenc a külföldön élô magyarok 
püspöke felszenteli, két katolikus atya 
és egy református lelkész közremû 
ködésével!

A munkálatok elég szépen haladnak, 
minden tökéletes lenne, ha....

Sajnos még mindig hiányzik kb. $ 
8000 a költsévetésünkbôl!

Tisztelettel kérlek Benneteket, SE-
GITSETEK!!

AKÁRMILYEN ÖSSZEG, SEGÍT-
SÉG!

Itt megemlíteném, hogy aki $ 1000-t, 
vagy afölötti összeget ad, annak a csa-
ládnak a nevét egy réztáblán megö-
rökítjük!

Reményeink szerint ez a kegyhely a 
világ magyarságának a zarándok he-
lye lesz, -ugyan úgy mint Csiksomlyó 
és Pilisszántó,- ahol imádság fog el-
hangzani személyes vagy családi ké-
réseink mellett a Magyar Nemzetért 
is. Az imádság ereje pedig szolgálni 
fogja népünk összefogását és megma-
radását.

Adakozni lehet:
Csekken, kiállítani a -Gold Cost Hun-

garian Association- nevére kérjük ki-
állítani és elküldeni a postacimünkre:

Po Box 6294  G.C.M.C.  9726
vagy bank átutalással a következô 

számlaszámra:
NAB (National Australian Bank)
BSB number: 084-716
Acc.number: 16-514-8847 Acc.
Name: G.H.A. (Gold Coast Hungarian 

Association)
A kápolnát az alábbi blogon nézheti-

tek meg:
www.mariavolgy.blogspot.com
Szeretettel:
Horváth Gyöngyi Programszervezô: 

07-55748505 / 0427748505
www.freedom57.acnrep.com

Ausztráliai Magyar Erdélyi 
Szövetség Hirei.

Beszámoló a március 4-én megren-
dezett piknikünkrôl.

Az  Erdélyi Szövetség vezetôsége és 
tagjai egész héten át szorongva nézték 
az eget, és az idôjárás jelentéseket, 
imádkozva derûs, szép idôért vasár-
napra tervezett piknikünkre.

Bizony szombaton is esett, a felállított 
sátrak átáztak, és így megkértük a 
Magyar Ház igazgatóját Vetô Tibort, 
aki megengedte, hogy a nagy terem-
ben állítsuk fel az asztalokat és ott 
tartsuk meg rendezvényünket. Megi-
gértük, hogy szép rendben és tisztán 
hagyjuk el a termet és úgy is történt.

Szorongva néztük az érkezôket, lesz e 
a sok elôkészítô munkánknak ered-
ménye, jönnek e, nem ijesztette el 
magyarjainkat az esô.

Szerencsére nem, bizony jöttek, min-
dig újabb és újabb asztalokat kellett 
felállitani s a végén megtelt a terem.

Megtisztelte piknikünket jelenlétével  
Sikó Anna, Magyarország canberrai 
nagykövete, a tiszteletbeli konzul, 
Világos István és felesége Eszter 
kiséretében és az Ivahoe i R.S.L. klub 
elnöke Fred Cullen, Szmolnik Lajos 
és felesége Margit kiséretében. Az 
elnök úrnak nagyon Ízlett és dicsérte a 
gulyást. 

A hosszú süteményes asztalra is egy-
re több finomabbnál finomabb süte-
mény érkezett, torták, szeletek, pogá-
csák, rétesek, az egyik adományozónk 
, Szabó Edit, nagy tálcán hozta a még 
meleg túros szeleteket, volt mibôl 
válogatni. Köszönet a hölgyeknek, 
akik sütötték és hozták, mivel a nagy 
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Nemzeti vágta – a hazáért Ha napi tizenkét órát lovagoltak a 
haza igyekvô Berzsenyi-huszárok, 
akkor — kikerekítve — elérték a 100 
kilométeres napi átlagot.

Jelen esetben nem a Hôsök Terének 
látvány-vágtázóira emlékezünk. Most 
azokra a huszárokra figyelünk, akik 
1848 tavaszán a magyar forradalom 
hírére szabályos menetparanccsal 
vagy szökve a Monarchia távoli vidé-
keirôl hazaindultak. Ezek közül is Ber-
zsenyi Lénárd elsô osztályú huszár-
kapitányra, a késôbbi ezredesre, 
akinek alakulta 1848 tavaszán a mor-
vaországi Prossnitzban (ma Prostejov, 
Cseh Köztársaság) állomásozott.

Miért éppen ôrá? Meghívót kaptunk 
Kemenesmagasiból a település már-
cius 15-i ünnepségére. Az ünnepi meg-
emlékezés részeként a helyi evan-
gélikusparókián megnyitják a 
Sebestyén Lénárd emléktermet. A 
Berzsenyi család helyi sírboltján fel-
avatják emléktábláját, melyet Kom-
játhy György székesfehérvári ille-
tôségû, ám helyi születésû autószerelô 
mester állítatott. Az avató beszédet dr. 
Kiss László alkotmánybíró mond.

Berzsenyi Lénárd e falu szülöttje, 
mellesleg Berzsenyi Dániel har-
madfkú unokatestvére. Nem harcfinak 
készült. A soproni líceumban tanuló 
ifjút a nyalka huszárságnál jobban 

vonzotta a jogi pálya. Édesapja halála 
után továbbtanulása ellehetetlenült, s 
húsz évesen, 1825-ben felvételét kérte 
a 9. huszárezredbe. Az 1848-as év tava-
szán a morvaországi Prossnitzban 
szolgált. Ô és társai itt kaptak hírt a 
márciusi eseményekrôl. A 9. huszár-
ezred ötvenhat tisztje közül tizenkettô 
- köztük Berzsenyi is - azonnal magyar-
országi szolgálatra jelentkezett. A 
Miklós-huszárok így nem szökve, ha-
nem szabályos menetparancs birto-
kában indulhattak Magyarországra. 
Lóhalálában…?!

A romantikus filmeken vad vág-
tákhoz szoktunk. Ezt idézi az egyesek 
szerint idétlen Nemzeti Vágta is. Ám 
gondoljuk végig Berzsenyi Lénárd és 
ezredtársainak közel félezer kilo-
méteres lovaglását. Segítségül s Lovas 
Élet novemberi számában megjelent 
Szabó Zoltánról szóló írást hívjuk. E 
lovas kortársunk „ a Gödöllô közelében 
lévô domonyvölgyi Detti lovardából 
indulva, Botond nevû 7 éves magyar 
félvér sárga heréltjén, nemzetközi út-
vonalon, 14 nap alatt, minimum 2500-
3000 km-t akar megtenni teljesen 
egyedül, kíséret nélkül. Eredeti szán-
dék szerint, minden harmadik nap pi-

henônapnak volt tervezve. Az elsô 
napokban sok volt a vágta és ügetés, 
mely a ló kimerülésével csökkent. Az 
átlag haladási sebesség (csak a me-
netben eltöltött idôt számolva) 7,8 km/
óra volt.”

Ha napi tizenkét órát lovagoltak a 
haza igyekvô Berzsenyi-huszárok, ak-
kor – kikerekítve – elérték a 100 kilo-
méteres napi átlagot. Itatni rend-
szeresen tudtak az akkor még nem 
szennyezett patakok, folyók vizébôl. 
Legeltetni koratavasszal fû híján nem 
volt módjuk. Minden pihenônél meg 
kellett szervezni az abrakutánpótlást 
és gondoskodni saját ellátmányukról. 
Ez idô és fáradság.

Fönn északon, Morvaországban már-
ciusban még hóban gázoltak és sok-
szor jégen csúszkáltak a paripák.

Visszatérve lovas kortársunkhoz: 
Szabó Zoltán az út végére 11,5 kg-t, 
paripája közel egy mázsát fogyott. - 
„Végül a ló úgy kimerült, hogy már 
pálcázásra sem akart menni. Patkóiról 
nem csak a vídiakörmök és sarkak 
koptak le, hanem maga a patkó is el-
kopott. A 12. napon a ló már olyan ki-

merült volt, hogy sem enni, sem inni 
nem volt hajlandó. Lószállítót kellett 
hívni a hazahozatalához.”

Tételezzük mindezen értékeknek 
csupán a felét Berzsenyiék esetében. 
A huszárezred tagjai 5-6 kilót leadva 
érkeznek meg szó szerint lóhalálában, 
hiszen az út során lovaik is leadtak 30-
40 kilót.

Ám nincs megállás! Az ezred egy 
része Délvidékre indul. Körmenden 
Berzsenyi és Gosztonyi századosok 
vezényletével két század huszár ma-
rad. Ôk és a Sándor-huszárezred 
Grazból hazaszökött százöt közvitéze, 
valamint gyalogos nemzetôr csapataik 
szegültek október elején szembe Jel-
lasics Nyugat-Magyarországra betört 
segédcsapataival. Hozzá kell tennünk 
– sikerrel.

Berzsenyi Lénárdot több sikeres 
katonai akció parancsnokát 1849. 
február 1-tôl alezredessé nevezték ki, 
május 14. után pedig már ezredes, a 9. 
huszárezred, késôbb a VII. (Feldunai) 
hadtest lovas hadosztályának pa-
rancsnoka.

November 8-án a szabadságharc bu-
kását követôen az aradi császári bí-
róság golyó általi halálra ítéli. Ezt tíz 
nap múlva 18 év várfogságra változ-
tatja. Börtönbüntetését Olmützben, 

Kazinczy egykori rabságának szín-
helyén töltötte ki. Itt, bár nem volt ki-
mondottan rajztehetség, mégis raj-
zaival a magyar forradalom és 
szabadságharc legnagyobb méretû és 
forrásértékû galériáját alkotja meg. 
Összesen százharminckét fogolytársa 
(és saját) arcvonásait veti papírra. 
Modelljeit felkéri, a hátlapon hite-
lesítsék a képet, s röviden foglalják 
össze életpályájukat, különösen te-
kintettel 1848-49-re! Ezek a sokszor 
szubjektív életrajzi elemek a törté-
nészek értékes forrásanyagául szol-
gálnak.

Berzsenyi 1856. július 15-én sza-
badul. A kiegyezés után visszakapja 
tiszti rangját és kemenesmagasi örök-
részét. Birtokszomszédjával, egykori 
fogolytársával, Újváry István alezre-
dessel alapító tagja lesz a Vas megyei 
önsegélyzô honvédegyletnek.

Berzsenyi Lénárd ’48-as huszárez-
redes 1886. szeptember 17-én hunyt el. 
A kemenesmagasi családi sírboltban 
nyugszik, amelyen - mint fentebb je-
leztük - éppen e publicisztika megje-
lenésével egy idôben avatják emlék-
tábláját.

Egy vágtázóét, aki haza ért a ha-
záért.

- szil - (Gondola)

Gyapjas:
  A Szabadság  Dala  2012 

Szabadságról  írok,  tollamban  e  sorok
Egymásnak  feszûlô  irgalmatlan  korok...
Küzdelmeink  jegyzik  gyarmattartók  ellen
Az  önállóságért,  szabad  magyar  létért.
Háromszáz-kilenc  év;  bíztunk  és  elbukánk, 
S  porában  várhatta  hercegét  a  hazánk,
Kurucok  véréért  nem  jár  a  szabadság?
És  mégis  nemzetem  meg  nem  torpanhatunk,
Istenségünk  kérve  nem  adjuk  el  magunk!
 
Március  idusán  az  emlékek  nyomán
Ünnepelnénk  szívbôl  és  boldogan  talán
A  magyarság  örökre  szent  forradalmát.
De  feledni  tabunk  az  összes  vértanunk!
Százhatvan-négy  éve  bíztunk  és  elbukánk,
Ismét  bujdosóké  lett  a  széles  hazánk;
Honvédek  véréért  nem  jár  a  szabadság?
És  mégis  nemzetem  meg  nem  torpanhatunk,
Istenségünk  kérve  nem  adjuk  el  magunk!
 
Tavasz  volt  az   szben,  forradalmi  szélben
Majd  hirtelen  tankok  dörögtek  az  éjben...
De  harcra  kelt  a  nép  s  a  magyar  ifjúság;
Elnyomókra  törni,   ket  elsöpörni!
Ötvenhat  éve  is  bíztunk  és  elbukánk
S  többszázezer  magyar  elhagyta  a  hazánk
Bitófák  kínjáért!  –  s  nem  jár  a  szabadság?
És  mégis  nemzetem  meg  nem  torpanhatunk,
Istenségünk  kérve  nem  adjuk  el  magunk!
 
   ... És  végre  elértük – mindnyájan  azt  hittük
Megszállásunk  végén – a  függetlenségünk!
S diktatúrák  romján,  magyar  lesz  az  ország...
De  súlyos  a  kétség,  fogytán  a  reménység;
Huszonhárom  évig  bízva,  most  elbukánk?
Újra,  és  meddig  még,  veled  együtt  hazánk?
Uzsora  áron  sem  kapható  szabadság?!
És  mégis  nemzetem,  ha  most  megtorpanunk,
Istenségünk  elôtt  mi  adjuk  el  magunk!
 
Szabadságról  írok,  lelkembôl  e  sorok
Csendesen  ömlenek...  de  ha  kell,  kiáltok!
Mert  túl  hosszan  voltam  magamnak  titokban
Víg  színfalak  mögött,  sok  kevesek  között
S  a  kihagyott  évek  után,  bár  tétován,
Esetlen  álltam  a  porondra  népemért
De  összefogásra  szólító  versemért;
Hisz’  mégis  nemzetem,  eljön  a  szabadság,
Ha  lerántjuk  lepled  globális  gonoszság!

Perth, 2012 március

Gyapjas:  
A  Filozófus

Tûzvihar,  s  a  hosszú  éj  után
Zúzmarán  kelt  új  magyar  napunk
S  élhetô  remények  színpadán
Jégvirágos  lett  az  ablakunk...

Messze  délen  forróság  telünk
Óceánban  hûsöl  tikkadón
Zord  idôkrôl  hullámzón  nekünk
Honfi  bölcsünk  jajdúl  izgatón.

Kéjsikollyal  létünk  partjain
Írástudónk  aggodalma  száll
Fojtogatva,  hírek  szárnyain
Semmi  mást,  csak  fuldoklót  talál.

Hajh  de  régen  vízbe  hullt  a  
nép...!

Demokratám,  kikre  hárítod?
Mélybe  rántva  fúrt  ladikba  lép
Melyre  éppen  te  irányítod!

Óh,  te  mindíg  óvod  népedet
Ifjúságom  filozófusa
Lángözön,  majd  jéghegy  éltedet
Kínlódásunk  legfôbb  hasznosa!

Homlokodra  most  felült  a  dér
Látszat-elvhû  arcod  eltakar,
Hóparádéd  füst  ha  célba  ér
Bár  erôvel  még  vihart  kavar.

Talmi  fény  a  dialektikád
Távlatok  kedélyén  meglopod
Változó  hazátlan  jó hazád
Véltjogos  jutalmadért  kapod!

Számadásod  szándékos  ködén
Játszva  fél  az  ellengondolat;
Óvilágunk  új  épületén
Szörnyszülött  a  gyáva  indulat...!

S  rászedettként  életkedve  már
Korhatártalanra  tetszhalott,
Mennybe  jutni  lelket  ölve  vár
Szolgasága  drágán  lakkozott.

Nemzetem,  hát  tárva  ablakunk, 
Délkeresztrôl  enyhítem  szobánk
Dermesztôink  vágya  alkonyunk,
El  velük!  ...és  megmentjük  

hazánk!
  
Perth, 2012 január

HÚSVÉTI BÚCSÚ
2012. április 8-á, de. 11 órakor 

ÜNNEPI SZENTMISE 
a St. Colman templomban

Vendégünk lesz Cserháti Ferenc a határon 
túli magyarok katolikus püspöke.

A szentmise után lesz a minden évben megrendezett

BÚCSÚ
a templom mögötti udvarban.

Mindenkit szeretettel várunk!
St. Colman templom: 

293 Carlisle Street, Balaclava

Felkérjük a családokat, hogy a nagypénteki elôkészítô 
munkálatokhoz, mint a múltban, úgy az idén is jöjjenek  

segíteni. Elôre is köszönjük!
A Regnum Marianum Egyházközség vezetôsége.

Niki Soultan
Accredited Vehicle Instructor

AUTÓVEZETÔ ISKOLA
Melbourne bármely kerületében

Mobil: 0421 433-316
E.Mail: info@souldrive.com.au

www.souldrive.com.au
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NA NE...

Kiss Zoltán (Németország)»

IRKAFIRKA
Az ôrület tárlata

Ötven esztendôvel ezelôtt még csak 
álmodni sem mertem, hogy valamikor 
egyszer elkerülök Bolognába. Hála a 
sorsnak szerencsémre, kínálkozott 
egy lehetôség, és sikerült eljutnom 
ebbe a szép olasz városba, ahonnan 
értékes tapasztalatokkal tértem vissza 
ide , a kies Alpesek tövébe, és azóta, 
pamlagomon heverészve kérôdzöm a 
látottakon, hallottakon.

Bolognában D’ART ROOM néven 
fesztivált rendeztek, különbözô orszá-
gok mûvészei --- zenészek, képzômû-
vészek és természetesen kóklerek is --
- mutatták be alkotásaikat. Nincs mit 
tagadjam, nem vagyok egykönnyen 
„szédíthetô” fickó, s így a mai modern 
mûvészeteket csak akkor fogadom el, 
ha azok fölülmúlják a régit. Ilyen eset-
ben valóban új, haladó, máskülönben 
hamis, lefelé tendáló, közönséges 
szemfényvesztés, ámítás.

Nos, a meghívott mûvészek a ha-
talmas térség más-más pontján elôírt 
sorrendben állították ki alkotásaikat. 
Itt van mindjárt az ún. posztmodern-
art. A fesztivál elnöke bevezetôként 
elmondta, hogy mûalkotásokat pincé-
ben, padláson, árokpartján, kútkává-
ján, WC-deszkán, de még ágyban is 

létre lehet hozni. A rendezvényt 
egyébként Fabio Leopardi és Alberto 
Masala nevei fémjelezték. A jó Isten 
bocsássa meg, de még a mai napig 
sem tudom, hogy kicsodák, micsodák 
ezek az uraságok. A mûvek fölsoro-
lásával nem akarom untatni i. t. Ol-
vasóimat, mi minden volt látható, 
hallható, csupán néhányat ragadok ki 
a sok közül, hogy egy kis ízelítôt 
kapjanak eme cikkecske olvasói, hol 
tartanak napjainkban a posztimpresz-
szionista mûvészetek. A katalán Anton 
Roce egykerekû monociklijén egyen-
súlyozva különbözô ábrákat rajzolt a 
leszórt homokba, sajnos másnap min-
det elmosta egy förgeteges zivatar. Az 
új expanzív mûvészeti irányzat a pá-
rizsi ART CHLOCHE-ék képviselték, 
eldobált limlomokból, mint pl. kibele-
zett táskarádióból, nyeletlen partvis-
ból, üres konzervdobozokból, rozsdás 
tésztaszûrôbôl, kétlábú hokedlikbôl, 
kerekek nélküli tolószékbôl, ott hely-
ben mindenféle mûtárgyakat eszká-
báltak össze, majd halomba rakták, 
miáltal jókora kupac gyûlt egybe. 
Másnap az egészet elárverezték, el is 
kelt minden az utolsó darabig. A leg-
nagyobb sikert egy lepattogzott zo-
máncú éjjeliedény aratta, „Bánatos 

Mottó: Minden férfinak szüksége 
van egy feleségre, mert van egy cso-
mó olyan dolog, amiért egész egysze-
rûen nem lehet a kormányt hibáztat-
ni.

* * *
Mindig fogjuk egymás kezét. Ha 

elengedem, rögtön vásárol valamit.
* * *

Van elektromos kése, elektromos ke-
nyérpirítója, sôt még a tojásforraló is 
villannyal megy. A múltkor panaszko-
dott, hogy nincs hely a konyhában, 
ahova leülhetne. Így hát, vettem neki 
egy villamosszéket.

* * *
A feleségem új diétát próbált ki. Kó-

kusz és banán. Nem lett soványabb, de 
fára mászni már tud.

* * *
Kapott iszappakolást és két napig 

remekül nézett ki. Aztán az iszap le-
száradt róla.

* * *
Mindennek van elônye és hátránya 

is. Példa erre a házasság. elônye, hogy 
minden reggel ágyba hozzák a regge-
lit, hátránya, hogy mindig ugyanaz 
hozza.

* * *
A világ legboldogabb asszonyává 

teszlek! — ígéri a férj.
Mire a feleség: — Mikor indulsz?

* * *
Férj: Kutya egy életem van!
Feleség: Az biztos! Sáros lábbal jössz 

be, összepiszkítod a nappalit, és várod, 
hogy eléd tegyem a kaját.

* * *
— Szörnyû! — mondja a bálban a 

férj — a legnagyobb idiótáknak van a 
legszebb feleségük!

— Te kis hízelgô! — öleli át az asszony.

bili” néven. Egy mûvészpártoló millio-
mos vette meg jelentôs összegért. A 
barcelonai LA FURA DELS BAUS 
csoport az ünnepélyes seregszemlének 
új fölfedezettje volt, SUZ/O/SUZ név--
vel kibernatikus untergrund perfor-
mance-jának videó változatával debü-
tált, mely egy heorikus küzdelem mû-
vészi dokumentuma volt. Két ruhátlan 
emberi test hatalmas akváriumban, 
víz alatt igyekezett egymással kapcso-
latot teremteni, közben drámai kifej-
letben csörlôvel mind magasabbra 
húzták fel ôket, mialatt fejjel lefelé a 
gyötrôdés tetôfokán, a két mezítelen 
test a levegôben katartikus hévvel 
összegabalyodott. A hollandok excent-
rikus kuriózummal mutatkoztak be. 
Piet Panhuysen és Terry Fox prezen-
tálták egyedülálló produkciójukat. 
Két egymástól tíz méterre álló fatörzs 
közé zongorahúrokat feszítettek ki, és 
ezeket egyetlen gyengefényû reflek-
torral megvilágítva, hegyes szögekkel 
pengetve szólaltatták meg, s így egy 
ritkaság számba menô zenei élményt 
nyújtottak hallgatóságuknak. A közön-
ség tanúja lehetett, hogy nem szabad 
régi fogalmak és beidegzôdések alap-
ján megítélni egy-egy új szokatlan 
módon létrehozott mûalkotást.

A magam részérôl elgondolkoztam a 
látottakon. Ha ezek az elsoroltak mû-
vészi alkotásoknak minôsültek, joggal 
kérdezem, miért ne nevezhetnék be 
én is a legközelebbi fesztiválra zenei 

kompozíciómmal, melynek már nevet 
is adtam: „Lóbôr és szerelem”. Egyéb-
ként a fesztivál rendezôjét idôközben 
kiengedték a bolondokházából. Na-
gyon merem remélni, hogy a jövô évi 
ünnepélyes seregszemlén magam is 
részt vehetek, amelyrôl természetesen 
beszámolok. És most ôszintén be kell 
vallanom, alaposan beleizzadtam, mi-
re ezt a marhaságot sikerült összeka-
pirgálnom… 

* * *
Vidám kis történetet hallottam egy 

SZ.B. nevû magyar származású „hege-
dûmûvészrôl”, aki ugyan hegedülni 
nem tudott, de szervezni viszont feno-
menálisan. Napjainkban a tévébôl 
közismert RIEU-höz hasonlóan, har-
minctagú szalonzenekart szervezett. 
Népszerû zenemûveket --- Strauss-ke-
ringôket, operett nyitányokat stb. --- 
játszottak. Kitûnô képességû muzsiku-
sokat szerzôdtetett, hófehér frakkban, 
ujjain csillogó-villogó gyûrûkkel, nya-
kában vastag aranylánccal maga állt 
az orkeszter élére, remekül értett a 
„fölhajtáshoz”, s mivel a közönség egy 
része „szemmel hallgat” zenét, rend-
szerint elfogadták a látványosságot, 
ami szintén fontos része az ilyen kon-
certeknek. Vonóját természetesen 
gondosan bekente szappannal, nehogy 
nyirettyûje még csak véletlenül is 
megszólaljon, mert rögtön kiderült 
volna a turpisság, ám erre sosem ke-
rült sor. A koncert kezdete elôtt 

elsötétült a színpad, csak SZ. B. volt 
kékes fényû reflektorral megvilágítva. 
A háttérbôl elôjött egy sárga turbános 
néger fiúcska, és a mester elôtt térdet 
hajtott, majd egy bársony párnán 
fekvô hegedût feje fölé tartva, át-
nyújtotta a dirigensnek. Persze a ha-
tás nem maradt el, már ezzel is sikert 
aratott a rafinált szittya. Az elôadások 
mindig hatalmas tapsviharral értek 
véget.

Nos egy alkalommal SZ. B. ellátoga-
tott Budapestre, de nem koncertet ad-
ni, mert zenészkörökben már ismer-
ték, hanem néhány napra reumáját 
kúrálni a Széchenyi fürdôben. Egyik 
este beült a Gellért Szálló teraszára, 
ahol Martiny Lajos hattagú jazz-
együttese muzsikált, Beamter Bubi 
ült a dobnál. A pincérek villámgyorsan 
leadták Martinyiéknek a „drótot”, ki ül 
a vendégek között, s így azonnal meg-
született a tréfa. Elsötétült a terasz, a 
zenészek pódiuma elôtt megjelent egy 
fehér ruhás kiskukta, fején jellegzetes 
hosszú szakácssapkával, és térdre 
ereszkedve egy tepsin két dobverôt 
nyújtott át Bubinak, mire az másfél 
perces förgeteges dobszólóval hono-
rálta a figyelmességet. Hogy aztán a 
vendégek dôltek a kacagástól, talán 
mondanom sem kell…

* * *
Feltartóztathatatlanul terjeszkedik 

az angol nyelv. --- No, anyjuk, mikor 
mész már soppingúnyi? --- kérdezi a 
jászkaszafalvai paraszt asszonyától.

* * *
Egy szexre kiéhezett nô felcsalt 

lakására egy férfit, és kegyetlenül 
megerôszakolta. Sajnos ilyesmi velem 
már aligha fordulhat elô…



00:00 Himnusz  
00:00 Híradó M1  
00:25 Mága Zoltán 
Budapesti Újévi Koncert 
2012: 1. rész
01:25 Labdarúgó-mérkŒ-
zés  
03:35 Pénz beszél (1940)  
Magyar játékfilm  (ff.)  
Rendezte: Csepreghy Je-
nŒ. SzereplŒk: Csortos 
Gyula, Dajka Margit, 
Mály GerŒ. A gazdag Dár-
day Ottó haragszik örök-
séglesŒ rokonaira s ezért 
feleségül veszi cselédjét, 
Julcsát. Csak halála után 
fél évvel derül ki, hogy 
mindenét rá hagyta. Ezu-
tán unokaöccse, Dárday 
István megkéri, hogy le-
galább állást adjon neki a 
házban, hogy megnŒsül-
hessen. Julcsát vagyoná-
ért egy szélhámos kerü-
lgeti, de leleplezŒdik. Kié 
lesz a vagyon?
05:00 A lényeg  
05:25 Heti Hírmondó   
05:55 Ma reggel  
09:00 Egy óra múlva itt va-
gyok (1971) 11. Magyar 
tévéfilmsorozat. Rendezte: 
Wiedermann Károly. Sze-
replŒk: Harsányi Gábor 
(Láng Vince), Œze Lajos 
(Késmárky Ödön)
10:10 Anno - Mesél a 
Filmhíradó  
10:35 Pannon expressz 
11:05 CsodagyerekbŒl 
mûvész - Lendvay József 
hegedûmûvész 
11:25 Az Este   
 12:00 Déli harangszó  
12:00 Híradó - Déli  
12:05 Alkotmány utca
12:20 Kívánságkosár  
14:15 Katolikus krónika  
14:40 Arcélek - Páll Gusz-
táv keramikus - Korond
14:55 Gazdakör  
15:15 Duna anzix
15:20 Térkép  
15:50 ÉlŒ népzene 
16:15 Jókai Komároma 
16:30 KorTárs  
17:00 Kárpát expressz  
17:25 Magyar történelmi 
arcképcsarnok : Szapolyai 
János (1526-1540)
17:40 MESE
17:50 Mirr-murr kandúr 
kalandjai  
18:00 MM - a megoldások 
magazinja  
19:00 Híradó 
19:30 Közbeszéd  
20:00 Magyarok cseleke-
detei  
20:05 Hazajáró. Gyimes - 
A csángók patakországa
20:30 Szerelmes földrajz: 
Tardy János geográfus
21:05 Duna anzix 
21:20 Szósz!? - a magyar 
nyelv szava-borsa 
22:05 Kultikon 
23:00 Hagyaték.  Hamvas 
Béla szelleme. A Hagya-
ték a magyar szellemi 
kulturális örökség 
átörökítésén munkálkodik. 
Leporol-ja a magyar múlt 
szellemi hagyatékának 
egy-egy da-rabkájáról a 
modern ko-rokban rára-
kódott szennyezŒdéseket, 
hogy azok újra a maguk 
fényességében ragyog-
janak.  
23:30 Térkép  
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00:00 Himnusz  
00:00 Híradó  
00:25 Telesport  
00:30 Az Este  
01:00 Kívánságkosár   
02:55 Egy óra múlva itt 
vagyok. Magyar tévé-
filmsorozat  
04:15 ÉlŒ népzene 
04:45 Töf-töf elefánt
04:50 Mirr-murr kandúr 
kalandjai   
05:00 Család-barát  
05:55 Ma reggel  
09:00 Egy óra múlva itt 
vagyok (1971)  12. Magyar 
tévéfilmsorozat  
10:40 Delta  Ismeretter-
jesztŒ magazin  
11:05 A Magyar Építészeti 
Múzeum 
11:25 Az Este   
12:00 Déli harangszó  
12:00 Híradó - Déli 
12:05 Alkotmány utca 
12:20 Kívánságkosár  
14:15 Sportaréna  
15:05 Gazdakör  
15:15 Duna anzix 
15:35 Térkép  
16:00 ÉlŒ népzene 
16:25 Anno - Mesél a 
Filmhíradó   
17:00 Kárpát expressz  
17:25 Magyar történelmi 
arcképcsarnok Kanizsai 
Dorottya
17:45 MESE
17:50 Mirr-murr kandúr 
kalandjai  
18:00 MM - a megoldások 
magazinja  
19:00 Híradó 
19:30 Közbeszéd  
20:00 Magyarok 
cselekedetei  
20:05 Hazajáró: Hargita - 
A székelyek szent hegye. 
Turisztikai magazinmûsor 
- „Elindulni és hazatérni”. 
A „Hazajáró” hétrŒl-hétre 
bakancsot húz és nekiin-
dul, hogy keresztül-kasul 
bebarangolja a Kárpát-
medence varázslatos tája-
it és megismerje hazánk 
természeti- és kulturális 
értékeit, történelmi emlé-
keit és az ott élŒ emberek 
mindennapjait. Erdélyben, 
Felvidéken, Kárpátalján, 
Délvidéken, Muravidéken, 
Œrvidéken és belsŒ-Ma-
gyarországon hol gyalog, 
hol szekérrel, kerékpárral 
vagy kenuval halad ván-
dorútja során. A Kárpátok 
fenséges gerinceitŒl, vár-
romokon, apró fatemplo-
mokon és véráztatta harc-
mezŒkön át, patinás váro-
sokig - megannyi magyar 
emlék kíséri a „Hazajáró” 
soha véget nem érŒ útját.
20:30 Szerelmes földrajz. 
Mohács: A déli kapu - 
Láng István, matematikus
21:05 Duna anzix 
21:20 Lyukasóra 
22:05 Kultikon  
23:00 Magyarország tör-
ténete  
23:25 Térkép. A Térkép 
igazi határon túli mûsor, 
hisz összefoglalja, mi tör-
ténik az országhatárokon 
kívül. Kapcsoljuk tudósí-
tóinkat, összehasonlítunk, 
elemezzük a hírek hátte-
rét a Kárpát-medencében 
és a nagyvilágban egya-
ránt. 

00:00 Himnusz  
00:00 Híradó  
00:25 Telesport  
00:30 Az Este  
01:00 Kívánságkosár   
02:55 Egy óra múlva itt 
vagyok (1971)  Magyar 
tévéfilmsorozat  
04:45 Töf-töf elefánt 
04:50 Mirr-murr kandúr 
kalandjai   
05:00 Család-barát  
05:55 Ma reggel  
09:00 Egy óra múlva itt 
vagyok (1971)  14. Magyar 
tévéfilmsorozat  
10:30 Zegzugos történetek  
10:55 Zöld tea  
11:20 Az Este   
12:00 Déli harangszó  
12:00 Híradó - Déli  
12:20 Kívánságkosár 
14:15 Rendhagyó történe-
lemóra Mátyás király
14:55 Gazdakör  
15:05 Duna anzix 
15:25 Térkép  
15:50 ÉlŒ népzene 
16:20 Hátszíj szövŒszék 
16:30 Múlt-kor   
16:55 Kárpát expressz  
17:25 Magyar történelmi 
arcképcsarnok Fráter 
György (1484?-1551)
17:40 MESE
17:50 Mirr-murr kandúr 
kalandjai 
18:00 MM - a megoldások 
magazinja  
19:00 Híradó 
19:30 Közbeszéd  
20:00 Magyarok cseleke-
detei  
20:05 Hazajáró: Kócs-
Havas - Árva és Liptó 
határhegysége
20:30 Szerelmes földrajz: 
Múltidézgetés Egerben - 
TörŒcsik Mari
21:00 Duna anzix 
21:20 A Habsburgok és 
Magyarország. A Habs-
burg világbirodalom szü-
letése - 3. Rész. Magyar 
ismeretterjesztŒ sorozat. 
A Habsburg-dinasztia, a 
német eredetû uralkodó-
család tagjai közül számos 
európai ország uralkodója 
került ki. Nevüket családi 
kastélyukról, a svájci 
Habsburgról nyerték. A 
Habsburg dinasztia ma-
gyarországi uralma 1526-
tól egészen 1918 novem-
beréig folyamatos volt. A 
mûsor harmadik részében 
végig követhetjük, ahogy 
I. Miksa császár uralkodá-
sa alatt a házasságoknak, a 
katonai és igazgatási re-
formoknak köszönhetŒen 
a Habsburgok vezette kö-
zép-európai hatalom euró-
pai, sŒt világhatalommá 
vált. Megismerkedhetünk 
V. Károly, és a magyar 
szempontból rendkívül 
fontos I. Ferdinánd ural-
kodásával annak a felis-
merésnek a szem elŒtt tar-
tásával, hogy a török hódí-
tás korában az európai ke-
resztény kultúrkörben va-
ló megmaradáshoz önálló 
magyar út nem létezett.
22:10 Kultikon  ;
23:05 Egy hazában élünk 
11/3.: Budapest
23:30 Térkép  

00:00 Himnusz  
00:00 Híradó  
00:25 Telesport  
00:30 Az Este  
01:00 Kívánságkosár 
02:55 Egy óra múlva itt 
vagyok (1971)  Magyar 
tévéfilmsorozat  
04:25 Kárpát expressz   
04:50 Töf-töf elefánt 
05:00 Család-barát  
05:55 Ma reggel  
09:00 Je Jo Ken - Páter 
Jaschko István története. 
Magyar dokumentumfilm. 
Je Jo Ken – így hívják kí-
nai nyelven a kassai szüle-
tésû páter Jaschkó Ist-
vánt, aki misszionárius-
ként került Kínába. A film 
bemutatja az immár több 
mint kilenc évtizedes élet-
út legfontosabb állomása-
it, s fŒleg a Hua Kuang In-
stitutban folytatott mun-
kát. Az intézmény az elsŒ 
fogyatékos gyermekek 
ápolására, életminŒségé-
nek javítására létrehozott 
otthon Kínában.
09:50 A kilencedik órában 
- Nagypénteki gondolatok. 
Rendhagyó elmélkedés 
Jézus keresztútjáról kor-
társ keresztény gondolko-
dók szövegei alapján.
10:05 KorTárs 
10:30 Lyukasóra 
10:55 Térkép  
11:25 Az Este   
12:00 Déli harangszó  
12:00 Híradó - Déli  
12:20 Kívánságkosár  
14:15 Isten kezében  
14:40 Arcélek - Csáky 
Zoltán mûsora Dr. Bakity 
Boldizsár, sebészfŒorvos
14:55 Gazdakör  
15:10 Duna anzix 
15:25 Térkép  
15:55 ÉlŒ népzene VégsŒ 
Miklós
16:25 Zegzugos történetek  
16:55 Kárpát expressz  
17:25 Magyar történelmi 
arcképcsarnok Nádasdy 
Tamás (1498-1562)
17:40 MESE
17:45 Mirr-murr kandúr 
kalandjai  
18:00 MM - a megoldások 
magazinja  
19:00 Híradó 
19:30 Közbeszéd  
20:00 Magyarok cseleke-
detei  
20:05 Hazajáró 
20:35 Bolberitz Pál 
Magyar dokumentumfilm  
21:00 Via Crucis - XVI. 
Benedek pápa keresztútja 
a Colosseumból  
22:40 Isten kezében. Hús-
vét - A feltámadás üzene-
te. Manapság mindenbŒl 
üzleti vallalkozást, azaz 
pénzt csinálnak. A húsvét 
napjait is átlengi valamifé-
le „álnépies tavasz-, illetve 
nyuszivárás”, amelyben 
már nem a hagyományok 
ápolása a cél, hanem, hogy 
jól megtömjük bendŒnket 
a finom ételekkel, megve-
gyük gyerekeinknek a 
legújabb csodajátékokat. 
Ebben a közegben nagyon 
nehéz megtalálni a temp-
lomba vezetŒ utat. Vajon 
csupán a reflex él az em-
berekben, amikor felkere-
sik az Isten házát? 
23:05 Kultikon

00:00 Himnusz  
00:00 Híradó  
00:25 Telesport  
00:30 Az Este  
01:05 Kívánságkosár   
02:55 Kulisszatitkok. A 
mûsor  érdekes és színes 
mûhelymunkákat, techni-
kai és egyéb kulisszatitko-
kat kíván bemutatni a 
nézŒk számára.
03:25 Térkép  
03:50 Isten kezében. Fel-
támadási menet húsvéttól 
pünkösdig, Tihanytól 
Csíksomlyóig
04:15 ÉlŒ népzene:VégsŒ 
Miklós
04:45 Töf-töf elefánt 
04:50 Mirr-murr kandúr 
kalandjai   
05:00 Heltai JenŒ: Naftalin  
06:05 Zegzugos történetek   
06:30 Nagyszombati kör-
menetek régen és most. 
Archív filmanyagok segít-
ségével próbálunk törté-
neti áttekintést adni a hús-
véti körmenetekrŒl, bepil-
lantani a jelen szokásaiba 
és megismerni a „Feltá-
madási körmenet” bibliai 
alapjait.
06:55 Ma reggel hétvége  
09:00 Anno - Mesél a 
Filmhíradó   
09:25 „Fák között kiválasz-
tott”   
10:15 Dukay Barnabás és 
Gadó Gábor - Szabad zene 
duó koncert 
10:45 Húsvéti készülŒdés 
Baranyában. Míves tojás-
gyûjtemény ZengŒvár-
konyban
11:00 Gasztroangyal  
12:00 Déli harangszó  
12:00 Híradó - Déli  
12:15 Világ-Nézet 
13:10 Aranymetszés 
14:00 Lyukasóra 
14:30 Csángómagyar 
Golgota - Petrás Mária 
stációi 
14:55 Gazdakör
15:25 ÍzŒrzŒk 
15:55 ÉlŒ népzene. 
16:25 Szerelmes földrajz: 
Pécsi séták – Dévényi 
Sándorral
16:55 Hazajáró  
17:20 Magyar történelmi 
arcképcsarnok: János 
Zsigmond (1559-1571)
17:40 MESE
17:45 Mirr-murr kandúr 
kalandjai  
17:55 Négy szellem  
19:00 Híradó 
19:30 Sírjaik hol 
domborulnak  
20:00 Magyarok 
cselekedetei  
20:05 Vannak vidékek 
Szászrégen városa, 
Húsvét
21:00 Húsvéti készülŒdés 
Délvidéken... a Felvidéken 
21:15 Verbunkok a Kárpát-
medencében: Gyimes
21:30 Illés Endre: Névte-
len levelek (1987) Tóth Ta-
más; Sára Bernadett; Szi-
lágyi Tibor; Balkay Géza; 
Moór Marianna; Hámori 
Ildikó; Bálint András; 
Szatmári István; Horváth 
József; Mányai Zsuzsa
22:40 A szentképek festŒje 
– Udvardi Erzsébet 
23:05 Húsvét titka 
23:30 Határtalanul 
magyar  

00:00 Himnusz  
00:00 Híradó  
00:25 Telesport  
00:30 MindenbŒl egy van  
01:25 POÉN PÉNTEK  
02:20 DTK - D. Tóth 
Kriszta show  
03:15 Atyák mestere - Ta-
nítványok Aba-Novákról. 
Magyar dokumentumfilm. 
04:05 ÉlŒ népzene: Húsvét 
Sióagárdon
04:35 Töf-töf elefánt 
04:40 Mirr-murr kandúr 
kalandjai   
04:45 Puszi, Ernesto és 
Tapsi-Hapsi 
05:00 Zöld tea   
05:25 Delta  
05:55 KorTárs 
06:20 Pannon expressz
06:55 Ma reggel hétvége  
09:00 DTK - D. Tóth 
Kriszta show  
09:50 Ameddig a harang 
szól. Ma van húsvét napja 
- KŒszegremete
10:05 Heuréka! Megta-
láltam! 
10:35 Talpalatnyi zöld 
11:00 MindenbŒl egy van   
12:00 Urbi et Orbi áldás  
12:35 Híradó - Déli  
12:40 Magyarország kin-
csei: Tanösvények. Sárcsi-
kúti tanösvény - Ajka
12:45 Húsvéti református 
istentisztelet közvetítése 
KörösfŒrŒl  
13:45 J. S. Bach: Máté-
passió  
15:55 A rejtélyes XX. szá-
zad - Kun Miklós mûsora  
16:20 ÉlŒ népzene: Húsvé-
ti kóló és mulatság Lakó-
csán
16:45 Út Londonba  
17:10 Határtalanul ma-
gyar   
17:40 MESE
17:45 Mirr-murr kandúr 
kalandjai  
17:55 Gasztroangyal   
19:00 Híradó 
19:30 Heti Hírmondó  
20:00 Magyarok 
cselekedetei  
20:05 A Szövetség  
21:00 Shakespeare: 
Hamlet (1981) Közvetítés 
a Madách Színházból, 
felvételrŒl.Hamlet, dán 
királyfi elŒtt megjelenik 
apja szelleme. Elmondja, 
hogy meggyilkolták és a 
gyilkos elvette özvegyét, 
Hamlet édesanyját. Bosz-
szúra szólítja fel a fiát és 
eltûnik. Hamlet töprengŒ, 
gondolkodó alkat, meg a-
kar gyŒzŒdni arról, hogy 
valóban igazat mondott-e 
a szellem. Ezért csapdát 
állít. Színészekkel elját-
szatja a gyilkosságot és 
figyeli a gyilkost. A játék 
véres tragédiává lesz. 
SzereplŒk: Huszti Péter, 
Haumann Péter, Psota 
Irén, Mensáros László, Pi-
ros Ildikó, Kalocsay Mik-
lós, Timár Béla, Bessenyei 
Ferenc, Cs. Németh Lajos, 
Horesnyi László, Paudits 
Béla, Hollós Vajek Róbert 
fh., Kis Endre, Dunai Ta-
más, Csernák János fh., 
Fillár István, Zenthe Fe-
renc, Gyenge Árpád, Dó-
zsa László, Bencze Ilona, 
Rendezte: Ádám Ottó.
23:45 Verbunkok a Kárpát-
medencében: Szatmár

00:00 Himnusz  
00:00 Híradó  
00:25 Telesport  
00:30Az Este  
01:05 Kívánságkosár   
02:55 Egy óra múlva itt 
vagyok (1971)  Magyar 
tévéfilmsorozat  
04:45 Töf-töf elefánt 
04:50 Mirr-murr kandúr 
kalandjai   
05:00 Család-barát  
05:55 Ma reggel  
09:00 Egy óra múlva itt 
vagyok (1971) 13. Magyar 
tévéfilmsorozat  
10:40 Múlt-kor  
11:05 Rákóczi kurucai. 
Magyar ismeretterjesztŒ 
film. 
11:25 Az Este   
12:00 Déli harangszó  
12:00 Híradó - Déli  
12:20 Kívánságkosár  
14:15 Református magazin  
14:40 Arcélek - Csáky 
Zoltán mûsora. B. Szabó 
Péter gépészmérnök - 
Zürich
14:55 Gazdakör  
15:05 Duna anzix 
15:20 Térkép  
15:50 ÉlŒ népzene 
16:15 Egy fiú MérkrŒl - 
(Danku Ferenc) 
16:30 Delta.  Ismeretter-
jesztŒ magazin  
17:00 Kárpát expressz  
17:25 Magyar történelmi 
arcképcsarnok: Habsburg 
Ferdinánd
17:40 MESE
17:45 Mirr-murr kandúr 
kalandjai  
18:00 MM - a megoldások 
magazinja  
19:00 Híradó 
19:30 Közbeszéd  
20:00 Magyarok 
cselekedetei  
20:05 Hazajáró: Számvetés 
- Pillanatképek a Hazajáró 
2011-es vándorútjáról
20:30 Szerelmes földrajz: 
A Tiszától az Óceánig. 
Visszatérés a „béke 
szigetére”   - Tokody Ilona
21:05 Duna anzix 
21:20 Kézjegy: „Maca né-
ni” Karna Margit szabad-
kai színmûvésznŒ portré-
ja. Karna Margit 1931-ben 
született Kishegyesen, pá-
lyáját a bácstopolyai járás 
magyar színházánál kezd-
te 1949-ben. 1960-ban a 
színház megszûnése után 
a Szabadkai Magyar Nép-
színházhoz szerzŒdött, és 
1988-ig – nyugdíjba vonu-
lásáig – a színház egyik 
meghatározó egyénisége 
volt. Karna Margit ma is 
Szabadkán él és hosszabb 
kihagyás után újra látható 
különbözŒ szerepekben. 
Hogy érzi magát a Szabad-
kai Kosztolányi DezsŒ 
Színház nyugdíjas mûvé-
szeként? Hogy tud meg-
küzdeni a szabadkai mû-
vészsors nehézségeivel? 
Fontos-e még mindig a 
színpad és a színpadra 
vezetŒ út? – portréfil-
münkben ezekre a kérdé-
sekre keressük a választ.
22:05 Kultikon 
22:55 Balatoni utazás 20/3.: 
Vár állott, s most kŒha-
lom... Magyar  sorozat  
23:25 Térkép 

A mûsoridôt magyarországi idôzónában adjuk 
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Melbourne Melbourne Melbourne Sydney
HÁZTETÔFES-
TÔ, magyarul 
beszélô háztetô 
restaurátor Mel-
bourneben. Reg. 
tetôrestaurátor. 
1979 óta biza-
lommal fordul-

GRÜNER HENTESÜZLET
* Delicatessen * *

 227A Barkly St., St. Kilda. 
Telefon/Fax: 9534-2715. 

csabai, debeceni 
és más kolbászok, 

finom húsok, magyar konzervek 
és befôttek, hársfaméz.

GRÜNER HENTESÜZLET

ELADÓ, négy éve épített családi 
ház (BP.-tôl 5km-re), közvetlenül a Du-
na parton. Teljes panorámával, a hatal-
mas teraszról és grillezôrôl is, ôsfe-
nyôkkel és kis szigettel. Alapterülete 
250 négyzetméter, a telekterület 380 
négyzetméter.

Extrák: padlófûtéses, két autós ga-
rázs (lemenet), kp.-i porszívó, amerikai 
konyha, tágas beltér; fa, márvány, grá-
nit, jurabeli kövezet. Két szobás, két 
fürdôszobás spaval, dupla cserép-
kályha, padlófûtés.

Mindez 296.000 dollár. Haza-
költözôknek, vagy befektetôknek, 

tak hozzám terracotta és betoncserepû 
háztulajdonosok a tetô problémáikkal. A 
háztetôrôl magas víznyomással a mohát 
eltávolítom (vegyszer nélkül). Figyelem, a 
víztilalom rám nem vonatkozik!. A tetôje 
lehet terracotta vagy betoncserép. Színes  
cementtel kúpcserepeit (dudacserepeit) 
átcementezem, a törött cserepeket mind 
kicserélem vagy leragasztom. A terra-
cotta cserepet leglazúrozom vagy a mo-
hanövést gátló vegyszerrel bevonom, a 
betoncserép tetôjét szükség esetén az ön 
által választott színnel befestem és 
glazúrozom is. Ha a tetô közötti pléh völgy 
rozsdás és a kémény körül is a pléh rozs-
dás és már folyik, ezt is mind kicserélem. 
Szélvihar okozta kárt a tetôn gyorsan ren-
dezem és nyugtát adok a biztosító részére. 
Amennyiben garázs, veranda, carport 
vagy ehhez hasonló épületen tetôprob-
lémája van, hullámvas, decking stb. szük-
ség esetén megjavítom, kicserélem, át-
festem. Használok Zincalum Colorbond 
anyagot. Öreg Fiberglass tetôt kicserélem 
új Fiberglassra vagy Laserlite-ra, hasonló 
anyaggal is. Szükség esetén darab vízcsa-
tornát is kicserélek. Csatorna kitakarítást 
is végzek (szükséges ez tûz esetén). Padlás 
forgó levegôzôt is berakok a tetôbe. 
Bármilyen tetô problémája van, bizalom-
mal forduljon Jánoshoz. Amennyiben 
sürgôs szolgálat kell, hívjon reggel 7-8 óra 
között, Melbourne 80 km-es körzetében és 
Geelongban is, vagy hívja magyarul-an-
golul a 9318-5103 vagy mobilon 0422-770-
957. Ha nem jelentkezik, hagyja üzene-
tetrögzítôn az ön telefonszámát és 
visszahívom.    

MAGYAR fogtechnikus nemcsak 
Gardenvale-i rendelôjében fogad ügy-
feleket, de kérésre — elôzetes meg-
beszélés szerint — saját otthonában is 
felkeresi. Telefon 9596-6611 (Mel-
bourne). Kérje Izabellát.   

HÁZAK, hozzáépítések, beázott te-
tôk, stancok javítását, bejárati ajtók 
(fixing lock up), konyhák, fürdôszobák 
átalakítását vállaljuk. Hívja Józsit a 
9547-2453 (Melbourne) telefonszá-
mon.  

Sydney

30 Gaine Rd. Dandenong South VIC 3175
Tel.: 03 9799-5800 Fax: 03 9799-5888

most áron aluli lehetôség.
Autó beszámítás lehetséges, vagy 

egyéb más verziók. Nézze meg bô-
vebben a robot ingatlan.com/ 613O271, 
vagy érdeklôdjön:

nedeczkygéza@gmail.com, 
vagy 8 után este a /O3/ 8774-4615 

számon.  

HIM PULIKUTYÁT keresek te-
nyésztésre.  Kölyökkutya, 1 éves, vagy 
idôsebb is lehet. Telefon: 0408-493-405.

RENDEZETT körülmények között 
élô özvegy vagyok. Keresem azt a 70-75 
éves nemdohányzó férfit, aki szeret 
mindenféle zenét, irodalmat és utazást.  
Fényképes leveleket várok telefon-
számmal a sydneyi szerkesztôség 
címére TALÁN EGYÜTT KÖNNYEBB 
AZ ÉLET jeligére.

VILLANYSZERELÔ nagy szakmai 
gyakorlattal,  kevés angol nyelvtudással 
állást keres. Szabó László, tel: 04 50 53 
1881 (Sydney)

BUDAPESTRE látogatóknak lakás 
kiadó jó közlekedésnél, reális áron. 
Érdeklôdés: 0407 892 133.

SYDNEY keleti városrészében élô 
család DADÁT keres részidôs állandó 
munkára.  Autóvezetés lényeges, köny-
nyû házimunka szükséges. Jó fizetés, 
barátságos környezet. Edgecliff va-
sútállomás közel van. Jelentkezés 
emailen Nicole-nál: 

nicolelindakatz@gmail.com

SIKERKÖNYVEK magyar 
nyelven, különbözô bútorok, 
mosógép olcsón eladó. Telefon 02-
9344-4003. 

HEARTY
HUNGARIAN
Eredeti magyar 

ételek
levesek, fôételek, 

egészséges magyar ételek, 
édességek — diós-, mákos 

beigli, rétes, krémes —
minden nap kapható helyi 
fogyasztásra vagy elvitelre.

Specilis rendelések 
48 órás elôrendeléssel.
Nyitva minden nap de. 
11.30-tól este 8 óráig.

156a CARLISLE St.
St.Kilda

(Ferdén szemben a St.Kilda Town Hallal)

Tel: 9537-0700 

A Magyar Élet Kiadóhivatalának
P.O. Box 210, Caulfield, Vic. 3162

Megrendelem
A Magyar Életet ____ évre   Mellékelek $ _______-t.

Elôfizetési díj egész évre (50 szám) GST-vel együtt $ 160.—

Félévre (25 szám) GST-vel együtt $ 80.—

Külföld egy évre: Magyarország $ 240.- NZ $ 220.-

A Magyar Életnek régi elôfizetôje vagyok

új elôfizetôje vagyok 

Név _______________________________________________

Cím _______________________________________________

______________________________Postcode__________

A csekket HUNGARIAN LIFE névre kérjük kiállítani.

MONEY ORDER átutalása esetén kérjük, ne felejtse el a 

postán kapott nyugtát azonnal elküldeni hozzánk a fenti címre.

A nevet és a címet olvasható nagybetûkkel kérjük kitölteni.

Címváltozás esetén szíveskedjék a régi címet is közölni.

SZAKMUNKÁSOKAT

keresünk hajógyárba.
Szakmai bizonyítvánnyal rendelkezô

lakatos,
csôszerelô,

esztergályos,
marós,

villanyszerelô,
mindenféle vasmunkások

részére 7 évre garantált hosszútávú 
biztos munka.

Jelentkezés: 0408-493-405.

Bridge Accounting & 
Taxation Services 

Adóbevallások készítése, 
adószakértés,

vállalkozóknak üzleti 
tanácsadás és könyvelés.

Magán nyugdíjalap 
(Self Managed 

Superannuation Fund) 
felállítása, könyvelése.

Elérhetôség: Tamás Judit 
Tel: (02) 9958-7809 
Mob: 0401-767-657

Email:
bridgetax@optusnet.com.au

Website:
www.bridgetax.com.auMichael Sándor & Associates

Barristers & Solicitors
TANÁCSADÁS — a helyi törvények ismeretében. 

CSALÁDI ÜGYEK — (kibékülés vagy válás)

VÉGRENDELET— készítése és végrehajtása

PERES ÜGYEK — képviselete és intézése

ADÓSSÁGOK BEHAJTÁSA
McPherson Building  Telephone: (03) 9650 7574
Level 3, 546 Collins Street             Fax: (03) 9650 7761
Melbourne, Vic. 3000     Email: enquiries@msandor.com

MAGYARUL BESZÉLÜNK

Fordítások, ausztrál 
bevándorlási és 

magyar honosítási 
kérelmek

Hajdu Gábor 
(MARN: 0962683, 

NAATI: 22224)
www.gaborhajdu.com.au

Mobil:
0423-893-206
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